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PROLOGUE DUNE SOMBRE HISTOIRE

NUITIEME SERIE DE “ LA DAME EN NOIR "

AN

I

~

RAOUL DE SIMIANE

C'était au baron Raoul de Simiane que pensait Joseph
Gallot, c'était le baron de Simiane qu’il voulait voir, et apres
y avoir longterps réfléchi, dans Ja traversée du bois de Bou.
logne et dans le fiacre qui les avait ramenés rue Morand, lui
et la Chiffonne, il venait de décider qu’il ferait une visite au
baron,

Qu’espérait-il de cette demarche quelque peu aventureuse?
11 n’aurait pas su le dire. Il voulait voir, Il lui fallait se rac-
crocher & quelque chose ou & quelqu’un : le baron était 14, et
il se disait :

—Qui ne tente rien n’obtient rien.

Il n’avait jamais parlé 4 M. de Simiane, il ne le connalissait
que pour l'avoir vu deux ou trois fois ; mais il savait assez de
chose sur le joyeux viveur pour 8tre convaincu que c'était un
homme avec lequel il pourrait facilement s’entendre, et il se
sentait poussé vers lui par une force irrésistible.

L’ancien serrurier avait appris tardivement, apris le ma-
ringe de sa nidce ¢t la mort d’André Clavidre, que Marie Sorel
avait eu un fiancé, et il crut, nous Favons dit, que ce fiancé
avait 6td le baron de Simiaue. Rien, depuis, n'était venu lo
détromper_ il 18 croyait encore.

Quand il eut su que sa nitce, ayant hérité da son mari, pos-
sédait une certaine fortune et qu’il 8’6tait mis & sa rechorche
afin d’avoir—c’était son mot—une part du giteau, il avait
pensé, nous l'avons dit également, qu’en surveillant le haron,
en se mettant au courant de sa vie, il parviendrait & avoir les
renseignements qu’il désirait. DMais il avait été dégu daus son
espoir cn acqudrant la certitude que, pas plus que tui, le biron
ne savait ce que la jeune veuve était devenue.

Aprés avoir blessé mortellement André Clavidre, il s'était
jeté dans de nouvelles distractions et n’avait plus pensé a
Marie Sorel, et celle-ci, se renfermant dans sa dignité et sa
fierté de femme, loin de chercher & ramener & elle lo meur-
trier de son mari, avait tout faie, au contraire, pour qu’il Fou-
blit complétement.

Telles étaient les explications que le borgne s'était donndes
3 lui-méme et qu'il se donnait encore.

Restait 2 savoir si, aprés ces trois années écoulées, la situa-
tion était toujours Ia méme. Le baron et la jeune veuve avaient
pu se revoir; c'était dang les choses possibles ; et 8’ils ’étaient
revus, forcdment, il y avait eu rapprochement, les anciennes
relations s’étaient renoudes.

Dans co cas, Gallot n’avait plus rien & faire avec M. de
Simiane,

Mais il y avait 'autre hypothése.

Donc, maintenant, 1l fallait savoir.

—C’est, bon, se dit~Gallot, je saurai,

Fidale & sa promesse, la Chiffonne lui apporta ses économics.

—Tu sais, c’'est un prét gue tu me fais, lui dit il,

Mals elle savait bien qu'elle prétait & fonds perdus et sans
intérét. Elle ne tenait pas & I'argent ; elle aurait eu une grosso
somme qu'elle la lui aurait également donné. Elle ne lui de-
mandait qu'une chose, qu'il la laissfit tranquille,

Excepté reprendre Ja vie commune, olle était disposéo A faire
pour lui tous les sacrifices...

—L’argent est le nerf de la guerre, so dit Gallot; j’en ai
beaucouy, il est vrai, mais assez pour l'instent ; je puis partir
en guerre.

Le lendemain, le menton rasé, portant ln moustache et les
fovoris longs, les cheveux frisés, pommadés, séparés par une
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raie au milieu de la tite, ayant agsez hon air, U'air d'un domes-
tiquo de bonne maison en vacances, Gallot s'on alla roder ruo
Bellechasse, aux abords de I’hdtel que le baron de Simiane oc-
cupait seul maintenant, et o, précédemment, il habitait avec
sa méro et sa smur ainde.

Lo jour méme, lo borgue faisait connaissance avec le cocher
de M. le baron, lequel, n’ayant pas grand’chose & faire, car
son waftre sortait peu, passait son temps & faire de nombreuses
parties de piquet dans la petite salle d’un marchand de vins
traiteur, réservée aux habitudéa,

Le cocher, enchanté de trouver dans sa nouvelle connais.

sance un joueur au pijuet, endiablé comme lui, lo traita tout
de suite en vieux camarade, Dés le deuxitme jour on se tuto-
ya; le troisidme, I'un disait mon vieux Joseph, l'autre mon
E cher Frangois ; on était des iuséparables.
Le cocher était bavard, et ressemblait & la plupart des do
R westiques, qui ne se font pas fautes de jaser sur leurs maftres,
trouvant trés agréable de ridiculiser monsieur en révélant les
B secrets de madame, .

Or, comme il n'egt rien de tel que In bouteille pour délier
la langue, Gallot usa largement du moyen, et il sut si bien en-
dormir la défiance de Frangois que celuici répondit & toutes
§ ses questions sans mémeo s'apercovoir que son vieux Joseph-
était un malin, qui faisait le naif afin de le fuire bavarder
R plus qu'il 'aurait voulu
Du reste, il ne disait pas de mal de son maitre, car il y avait
B pas & en dire pour le moment ; au contraire, la conduite de M.

b o baron ne méritait que des éloges.
Mais il importait pen & lancien serrurier que Ja conduite
$ do M. de Simiane fat ceci ou cela ; Frangois avait 6té indiscret
autant qu'il Yavait désiré, et il se trouvait sufisamment ren-
gl scigné, ayant acquis la certitude que le baron, non seulement
j navait revu la belle veuve, mais que, peut-dtre, il ignorait
3} tonjours ce qu'elle était devenue.

............................

Eh bien, oui, M. le baron de Siusinnn avait acheté une con-
MR duite et fait pean neuve. Au grand étonnewent de tous ceux
MR qui le connaissaient, ce viveur émérite, cet homme qui, quel-
B ques anndes auparavant, avait causé de si bruyants scan‘lales,
i dont se défrayait ln chronique parisienne, avait fait tout A coup
amende honorable, comme si. 1as des plaisirs, dégoité de tout,
j v'en pouvant plus, il avait éprouvé un absolu hesoin de repos
B Autant sa vio avait été agitée, extravagante et folle, nutaut
) elle était maintenant calme, sérieuse et sage. Il samblait ne
B8 plus vouloir vivre autrement que dans un long recueillewent.
B Qu'est-ce que cela vouluit dire?
B Ceux qui avaient été ses amis, ses compagnons de plaisirs
J ¢ le demandaient. Les uns disaient :
—Pourquoi ne va-til pas tout de suite s’enfermer A la
B Trappe 1 Lo voyez-vous dans une robe de bure, le chapelet 3
R ros grains pendant & son c¢6té, prononcer d'uno voix caver-
g veuse le fameux : Fréro, il faut mourir!
2 —11 no peut plus aller, il est ruing, & Lout, disaient les
B autres, et, forcément, il rentre dans sa coquille.
% Aprés de longues anndes de désor.ire et do folies sans non,
gl 2prés avoir, sans compter, jetd argent par les fendtres, gas.
8 pillé I fortune qui lui venait de son pire et escompté cells de
g f2 wire, longtemps avant le décds de Ia baronne, il avait maille
8 & partir avec des créanciors récalcitrants et sans pitis. Toute-
@ foie, il n’tait pas aussi complétement ruiné quo certaing de
B 5 anis le pouvaient le croire.

t Le baron n’était pis de ceux qui se laissent acculer au fond
[ (e impasse, il savait se retourner ot trouvait le moyen de
j Puiscr & des sources non moins abondantes que celles qu'il
)3 3vait taries. Si, dans un temps, d'ailleurs puu éloigad, il avait
§ vica d'oxpédients, co que P'on ignorait, il n’en était plus & no
8avoir ol donner de la téte.

(}cpendanb il traversait une nouvelle crise financidre difficile;
R v2is il no g'en effrayait point, sdr qu'il 6tait de sortic triom-
g Phant do tous ses embarras.

Enfin,—était-co avec des intentions machiavéligues 3—il

lui plaisait do ne plus attirer P'attention sur sa porsonno, de
so faire oublier ; et commo A Paris on oublio vite, on ne s’oc-
cupait plus gudre do lui, malgrd le grand tapage qu'il evait
fait.

D'aucuns disaient du baron que o’éiait un converti, d’autres
doutaient do cette conversion qui, réelle, aurait été stupéfiaunte.

Les pramiers prétendaient que la jeune sccur du biron, Ia
belle Blanche de Simiane, avait exercé une heurause influenco
sur gon frére, ot que c'était afin d'stre agréable & Blauche et
dans son intérdt, qu'il avait mis un terme & ses folies.

Cetto hypothdse paraissait d’autant plus sérieuse et vraie
qu'aprés lé mariago de Blanche, qui avait épousé M. Ludovio
de Mégrigny, le baron n’avait pas dévis un instant de la ligne
de conduite qu’il s'était tracée,

Ceux qui n'admettaient pas que le baron efit pu rompre
ninsi avec le passé, avaient des sourires sceptiques et se di-
saient entre eux, en hochant la tite :

—Il faut qu’il y ait quelque chose lA-dessous.

De ceux-ci ou des autres, lesquels avaient raison $ .-

M de Simiane étaitil un converti ou, dans un but quel-
conque, jouait-il un rdle hypocrite ?

Nous le saurons bientot.

Quoi qu'il en soit, M. de Simiane était devenu un sage, et
les langues les mieux exercées & la médisance, tout ce qu’il
faisa’t était si correct, que des meres, désolées de voir leurs
fils entrainés dans le tourbillon malsain de la vie parisienne,
n’hésitaient pas 4 le leur donner pour exemple,

—Voyez lo baron de Simiane, disaient ces mbres alarmées,
c’était un homme épouvantable, son nom était mélé & tous les
scandales, il n’y a pas de sottises qu'il n’ait faites, il a trempé
ses lévres & ln coupe empoisonnée de tous les plaisirs; il per-
dait au jou des sommes énormes, il & sottement gaspillé une
magnifique fortune. Comwe vous, il avait une maére ; Dieu
sait co qa'elle a souffert la pauvre baronns de Simiane, et les
larmes améres que son fils lui a fait veraer ; les désordres du
baron I'ont prématurément conduite & la tombe.

Mais, un jour, M. de Simiane est rentré en lui-méme, il a
été épouvantd de son passé, il a en honte de son horrible vie ;
dégoiité des faux plaisirs qui lui avaient cofité si cher et qui
ruinaient sa santé, il a compris qu'il n'était que temps de
changer sa conduite.

N'attenderz pas, pour imiter M. de Simiane et comme lui
chwger de conduite, que le dégofit des plaisirs vous vienne;
n'attendez pas que vous ayez perdu la sauté, dilapidé vetre
fortune et fait mourir votre méro de chagrin, si vous ne vou-
lez vous condamuer & des regrets éternecls.

Malboureusement, les jeunes écervelés & qui s’adressaient
ces plaintes et ces conseils maternels, n'en tenaient aucun
compte.

—On s'amuse quand on est jeune, disaient-ils, c’est le temps
des folies et des délicieuses ivresses; c'est assez tot d’étre sage
quand on est vieux.

Paris, la ville de tous les plaisirs, aura toujours ses viveurs
avides de jouissances, car la jounesss oisive et riche sera tou-
jours fatalement attirée vers les plaisirs qui s'offrent & elle et
dont elle est insatiable.

Lo baron de Simiane ne se montrait plus gue rarement dans
les réunions publiques O1 ne le voyrit plus que de loin dans
un fauteuil & 'Opéra ou & lu Comédie Frangaise.

Il avait réduit son train de maison ; il n'avait plus que trois
domestiques : une cuisiniére, un valet de chambre et un cocber.
Il w'avait plus qu'un cheval de prix modeste, qu'on attelait
Phiver & un coup?, I’é1é & une victoria.

Avec ce faible personnel, et M. le baron ayant cessé de re
cuvoir ses amis, le vaste hotel da la rue de Bellechasse ressem-
blait pre:que & une habitation degerte.

N'accep ant plus aucune invitation, il s4 trouvait ainsi dis-
prnsé do rocavoir. Vo'ontairement il ghisolait et faisait le vide
autour de lui. Cela lui plaisait,

I! n'allait plus au cercle od, autrefois, il tait toujours assis
le premier A la table du baccarat, pré$ & tenir la banque, ayant
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chaque fois espoir de gagner, muis perdant presqua toujours,
et jusqu’d trois cent mille francs dans une soirée, ce qui Jui
était plus d’une fois arrivé.

M. de Simiane avuit été un joueur enragé; malgré sa dé
voine & ptu constante et surtout quand clle était persistante,
il s'obstinait & jouer quand méme, ot il ne s'¢loignait du tapis
vert que lorsqu'il était complétement déeavé. Ce naurait été
encors que demi-mal, si, n’ayant plus un louis & jeter sur le
tapis, lo baron avait eu assez d'empire sur lui-méme pour dire :
¢'est assez. Mais lo joueur, celui qui a Iu passion du jeu, g'ima
gine toujours que le guignon cessera de le poursuivre, qu'il
forcera la veine & lui revenir. Croyant cela, le baron s’animait,
g'oxaltait, jouait sur pirole avec entétement, avec rage, ot
c'était ainsi que, souvent, il avait perdu des sommes énoim s

Mais il ne mettait plus les pieds au cercle ni dans un do cvs
tripots clandesting o il avait laised tont de poigndes d’or,
peut étre parco qu'il craignait de succomber A la tentatiou des
cartes ; car de toutes les passions qui dominent I'howmme, celle
du jeu est la plus tenace. Le jousur est incorrigible.

Le baron tenait & justifier la bonne opinion que certaines
personnes avaient de Jui,

11 g'était fait uno égide de sa volontd et il pouvait d’autant
mieux résister aux entrafnements qu'il se mettait soigneuse-
ment 3 V'abri de toutes les provocations.

Eufin le superbe baron, le merveilleux Raoul de Simiane,
lui, qui avait été Vami, le protecteur de ces demoiselles du
corps de ballet de 'Opéra, l¢ Romdéo des Juli: ttes de Puiguille
et du fer & repasser ; enfin Iui, Raoul de Simiane, le héros do
maintes aventeres galantes, qui avaient fait grand bruit, il
avait tout abandonné.

C'était & n'y pas croire, Pourtant cela était.

Et les ancitns compagnons de plaisir, maintenant délaissés,
répétaient :

—11 y a quelque chote la-dessous ; quand le diable se fait
ermite, c'est qu'il se prépare 4 jouer un bon tour de sa fagon.
De Simiane nous ménage une surprise, vous verrez. Laissons
faire, il est 4 la remonte, il nous reviendra. Attendons.

Yls avaient attendu, ils-attendaient encore.

*
% »

Un matin, vers dix eures, Joseph Gallot, convenablement
véty, sonna b la petit.  -te de service de la fastueuse de.
meure de B. de Simiane,

La porte s'ouvrit et, hardiment, le borgne pénétra dans la
cour qui g'étendait devant ia fagade de I'hétel et olt des herbes
poussafent entre les pavés, co qui attestait I'abandon ot des
herbes poussaient entre les pavéds, ca qui attestait 'abandon
ol elle était laissde,

Devant les communs, le cocher était occupé a luver le coupé
de son mafitre, celui ci étant rentré tard, la veille, sous une
pluie buttante.

A ]a vue de son nouveau camarade, Frangois wanifesta sa
surprise par une exclamation.

—Bonjour, Frangois, dit Gallot. .

—Toi, fit lo cocher, mais qu’as.tu donc & mwe dire de si
pressé, mon vieux Joseph !

—Rien.

—Alors, que veux-tu?

—Je viens faire une petite visite 4 M. le baron.

—Allons donc !

—C'est comme je te le dis.

—Est-ce que tu espéres entrer A son service !

—Pourquoi non ?

~—XNous sommes au complet, mon vieux, et je ne crois pas.

—Qui sait ? Dans tous les cas, M. le baron pouira me recom-
der A des personnes de sa connaissance.

—Enfin, tu voudrais voir mon wajtre? ¢

—Puisque jo viens pour cela.

—Jo ne sais pas #'il te recevra,

—Je verrat bien.

— Adresre-toi au valet de chambre, qui t'annoncera.

—A tout & I'heure, Frangois.

M, de Simiane s'était lové & huit heures; aprés avoir priy
8w tasse do café au lait et fumé un cigare, il 8’était rotiré dany
gon cabinet, jolio petito pitce, bion éclairde, qui avait §td autre.
fois le petit salon préféré de la baronne de Simiane. C'était
13 que la pauvre mére avait versé bicn des larmes en déploraut
les oxcés de toutes sortes auxquels se livrait son fils. Trop
tard, hélus | el avoit reconnu combien sa trop grande fai
blesse ot sa tendresse aveuglo pour le mauvais sujet avaicot
été coupables, '

Le baron s'était assis & une table sur laquelle étaient jetdes
pble-mtle de nombreuses paperasses, et aprés en avoir consulté
quelques unes, il s'6tait mis & éerire, & aligner den chiffres, 4
faire des additions, & caleuler des différences.

Comme lo négociant, mal dana ses affaires, qui oxauiine il
lui st possible de retarder sa faillite, M. do Simisne établis.
suit son bilan. Il avait beau recommencer ses calculs, les pré
sunter d’une autre manitre, le résultat était le méme : A l'ac
tif, rien et le passif était énorme. Ce passif se composait de
sommes empruntdes un peu de tous les cOtés et presque toutes
sur hypothéques ; de sorte que ses maisons & Paris, ses chi
teaux, ses domaines, ses fermes, ges foréts ne seraient plus 4
lui dés qu'il plairait & ses créanciers de s'en emparer.

D - plue, il découvrait, ce qui n'était pas pour lui une sur
prise, qu'il n'avait pas seulement dilapidé sa fortune, mais
aussi celle de sa seeur, et qu’il so trouverait dans une situation
fort délicate vid-a vis de Mme de Mégrigny si, pour une cause
ou pour une autre, il lui prenait fantuisie de réclamer son he-
ritage en méme temps que ses comptes de tutelle.

Le baron jeta. avec mauvaise humeur son bilan dens un
tiroir et prit une sutre fenille de papier sur laquello il y avait
également des additions, des comptes revus et corrigés, quel
quo chose comme un inventaire. '

Mais, ici, le passif n’oxistait pas, tout était & lactif, ot le
total général donnait ce chiffre superbs . onze millions,

—Et cetto fortune avgmente tous les jours, murmura lo
baron.

Son front s'était éclairé, ses prunelles étincelaient, et sur ce
papier, qui présentaient des chiffres éblouissants, comme 'ils
eussent eu des rayons lumineux, ses doigts passaient fiévreuse-
sement. _

Il eut un sourire étrange et murmura encore :

—Onze millions, onze millions !

Puis, songeur, avec des mouvements qui révélaient une agi-
tation singulitre, il mit le papier magique doas un tiroir ouil
conservait d'autres documents précieux qu'il tenait sous olef.

I1 g'%tait étendu paresseusement sur un canapé et il allait
g'élancer vers des régions mystérieuse et inconnues, emportés
par un réve qu'il avait souvent caressé, lorsque son valet de
chambre vint lui dire qu'un honme demandait & lui parler.

—Que me veut-il, cet homme ? demanda le baron,

—I1dit qu'il a une communication importante & faired-
monegieur le baron.

—Abh! it M. do Simiane. Et quel estle nom de ce visiteur, .

—Joseph Gallot.

—Je ne le connais pas, n'importe, faites-le entrer. Peut-étre -
we sera-t il agréable d’entendre ce qu'il a & me dire. :

A une autre époque, le baron de Simiane n’aurait certaine
ment pas regu aussi facilement un inconnu, mais les tewps
¢étaient changés. :

L’ancien serrurier fut introduit dans le cabinet ; et pendant .
que, répétant trois fois son salut obséquieny, il s'avangait vers
le baron, celui-ci Iexawinait curicusement, frongant les sour-
cils, car du premier coup d’ceil, il avait devindé & quelle espéee :
d'individu il avait affaire.

Mais, & ce momeont, 1. le baron était bien disposé et il ne
lui déplaisait pas de causer avec un personnage qui lui inspi--
rait do la répulsicn.

1l indiqua un sidge au visiteur et quand, sans fagon, le bor-:
gno so fut assis: .
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—DMonsieur, dit-il, vous avez une communication & me
faire?

~J'ai & dire & monsieur le baron quelque chose qui Vintor-
ressera, jo crois. Jo m'appelle Joseph Gallot.

—O0u m’a dit votre nom.

—LRst-ce qu’il était inconmu & monsieur lo baron ?

—Absolument.

—Je comprends, on n’a pas cru devoir vous parler de moi,

—Et qui donc aurait pu me parler de vous? domanda de
Simiano étonnd.

—Une personne que vous avez connue.

—J'ai connu et jo connaisencore beaucoup de personnes.

—Celle dont je parle, monsieur le baron, était une jeune
fille divinoment jolie, une adorable blende avec des yeux bleus
superbes, et une taille, et des épaules, et une bouche.

—Enfin, une merveille, fit le baron en souriant,

—Oui, une merveille ayant la grice et la distinction d’une
princesse,

—Vous me faites de cotto jeune fille un portrait on ne peut
plus flatteur, mais qui ne mo la fuit point reconnaitre. J'ai
§ connu des blondes aux yeux bleus divinement jolies, et des
brunes aux yeux noirs divinement jolies aussi ; la fommme que
Pon aime, monsieur Joseph Gallot, est toujours adorable ; on
admire so taille, ses épaules, sa bouche, bien d’autres choses
encore, et il serait singulier qu’on ne lui trouvét point ls griice
¢t 1a distinction d’une princesse.

- Le borgne répliqua avec un malicieux sourire :

§ —Oh! jo sais bien que monsieur le baron 2 eu de nombre.
ses bonnes fortunes ot qu'il & étd beaucoup aimé ; wais jo suis

siir, —dame chacun a son petit orgueil,—je suis sir que mon-

§ sicur le baron n’a guére rencontré de femmes blondes ou bru-

nez, comparables 4 wa nidce, la belle Marie Sorel

M. de Simiane ne put s'empécher de tressaillir.

—DMario Sorel ! exclama-til,

—Hé! monsieur le haron, fit lo borgne en se frottant les

@ maing, jo savais bien que le nom de ma nitce produirait son
B eflet. :
g —Vous dites que Marie Sorel est votre nidce
—DMon Dieu, oui, je suis son oncle, par allinnce, il est vrai:
M mon ¢pouse défunte éfait la propre swur de la mere de Marie.
B —Et vous venez me trouver de ln part do votre nitce ?
4§ —Non, monsieur le baron ; du reste, jo n’ai pas & vous le
M cicher, depuis plusicurs anndes Marie et moi nous sommes
B8 Lrouillds, ce qui ne m’empéche pas, vous le voyez, de vous
B faire une petite visite afin de la rappeler A votre souvenir.

—Ah! Et qu’est-elle devenue, votre charmante nidco ?

—Comment, vous ne le savez pas? Vous ignorez ce qui ui
est arnvé ?

B¢ —Je ne sais rien, si co n’est quo ce pauvro André Claviere
i Ua ¢pousée quelques temps avant son duel. Depuis cette épo
l que Je n'ai plus entendu parler d’el'e,

i -—-Uh! alors, si vous ne savez pas autre chose... Mais con-
B voanez, nionsieur le baron, que vous ne vous tes pas intéressé
‘R o elle comme vous le deviez, car enfin, vous I'aimiez.

B —Assurément, jene détestais pas Marie Sorel, qui était une
I adorablo créature ; jo Uai aimd. Une idée, un caprice...

B Mais aprés ce duel, qui a fait beaucoup de bruit, duel que
g 131 regretté, que jo regrette encore, carenfin je n'avais aucune

‘B8 ison d'en vouloir séricusement & ce malheureux C avitre, j'ai

B compris que jo ne devais plus penser & Mlle Sairel, devenue
d Mme Claviere, ot dont j'avais fait une veuve.

D'ailleurs, & cette époque, un coup de vent m’avait jeté d’un
g autre c0té ; j'avais toutos sortes de grands 1nuis, de graves
@ Preaccupations : une sceur condamnée par les wédecins et ma
B were, dont 1a santé délabréo causait de vives inquiétudes.

B —Lt puis monsieur le baron était devenu subitement trés
B amoureux d’une jolie danseuse, Mlle Clara, surnommde Bouton-
R de-Rose.

8 —Tiens, tiens, vous savez cela ? dit froidemont de Simiane.

h—Jo préviens monsieur le baron que je sais beaucoup de
8 choses,

—On n'est jamaig trop instruit, monsiour.

~—C'eat égal, monsieur le baron. Vous ne vous doutiez gudre
des suites qu'aurait votre coup d’épde.

Cowme vous lo dites, vous n’aviez aucune raison d'en vou-
loir gerieusement & André Clavidre.

Mais voild, vous ne connnaissiez pas encore Ia jolie danseuse
et ce pauvre jeune homme, qui arrivait de Boulogne, vous
portnit dnibrage.

Et cependant...

Oh | il aiwnit, i1 adorait Marie, il en était fou ; il I'a bien
prouvé en L’épousu.ut.; mais c’était un amour purement plato.
nique, .

Du reste;, monsieur le baron savait trés bien qu’il avait en
Marie Sorel ane fiancée incapable de le tromper,

—Permottez, monsiour Joseph Gallot, Marie Sorel n’était
pas ma fianede,

—DMa nidce n’était pas votre fiancé 3

—Je n'ai jamais été 'amant de Marie Sorel.

L'ancien sercurier regarda de Simiane l'asil ahuri.

11
DRUX MISERABLRES

It y eut un wmoment de silence pendant lequel Gallot resta
tout décontenancé.

Enfin il reprit son assurance, et, avec un sourire forcé :

—Je ne sais pas, fit-il, pourquoi monsieur le baron me parle
ainsi, mais bien sfir il veut se moquer do moi.

—Apprenez, monsieur, répliqua de Simiane avec raidour,
que je ne me moque jamais de personne.

—J’ai voulu dire que monsieur le baron plaisantait,

—Je ne plaisante pas, ce que j'ai dit est la vérité.

— Ainsi, Marie Sorel n'était pas la fiancée de monsieur le
baron ; mais ce duel, pourquoi ce duel ?

—1II a cu une cause que jo n'ai pas & vous faire connaitre.

—DMonsieur le baron voudraitil me faire croire que ma
nitce ne devait pas se marier 3

-—Je n'ai pas dit cela.

—Allors, vous savez comme moi qu'elle avait un fiancé ¢

—Parfaitement.

—E¢t ce fiancé, vous avez connu ?

—C'était unde mes amis, Mais je m’apergois, Joseph Gallot,
que vous n'étes pas aussi instruit que vous le prétendiez tout
& 'heure.

—En effet, et jo le reconnais, il y & des choges que i'ignore.
Ainsi, monsicur le baron, je croyais que c'était vous qui aviez
6t6 1o fiancé de Mario Sorel; je me suis trompé et je vous en
fais mes excuses. Mais puisque monsieur le baron a connu -ce
fiancé, qui était un de ses amis, je le prie de vouloir bien me
dire le nom de ce monsieur pour gue jo sois mieux instrait.

—Haltela, maitro Gallot, riposta de Simiane avec hauteur,
vous dtes trop curieux ; il ne me plait pas de vous faire con-
naitre le nom de celui qui a été Pheureux amant de Marie
Soral.

Lo borgne se mordit les lévres de dépit. D’ailleurs, maimte.
nant, il était consterné et faisait piteuse mine ; car 8'il avait
été bien accueilli par le baron, mieux méme qu'il ne pouvait
Vespérer, il comprenait Vinutilité de son audacieuse démarche.
Tl s'était cru sur une bonue piste et il avait fait fausse reute.

Il s0 leva et prit son chapeau qu'il avait posé sur ud meuble.

—Je ne veux pas abuser plug longtemps des instants do
monsieur le baron, dit-il, dissimulant mal sa mauvajse humeur,
et avant do prendre congd de lui, je lui demande humblemsent
pardon d'étre venu le déranger.

~—Mais vous ne m’avez causé aucun dérangement, monsieur
Gallot ; il m'n été agréable, au contraire de faire votre con-
naissence, et en me parlant de votre nidce, vous m’avez fort
intéressé.

Allons, no soyez pas aussi pressé, et veuillez rester quelques

instants encore.
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—

Et tout on examinant Gallot de nouveau et trés attentive-
ment, il lui fit signe do reprendre place dans le fauteuil.

~D'ailleurs, continua-t-il, vous avez encore cotte communi
cation importante qui vous a amené chez moi.

—QC'est vrai, monsivur le buron, wmais, maintenant, je n'ai
plus rien & vous dire. ’

—Ah! Et pourquoi ¢

—Parce que crla n'a plus pour vous aucun intérét.

—Jo no comprends pas, veuillez m'oxpliquer...

—Eh bien, monsieur le baron, In chose ne pouvait &tre inté-
ressante pour vous quo si vous aviez 6té, comme je me 'étais
stupidement imaginé, le fiancé de Marie Sorel,

—~Ah | vraiment ¢ Mais, n'importe, dites tout de méme.

~—Non, monsicur le baton, ce scrait parler inutilement. Du
reste, il agit d’'un secret que jo ne peux révéler qu’a 'ancien
fiancé do ma nibee.

—De sorte que si j’étais cet ancien ami...

—dJe vous dirais tout, n’ayant rien & vous cacher.

—Eb bien, adwettez que c’est moi.

Le borgne secoua la téte.

—Ce n’est pas la méme chose, fit-il.

—Soit, Mas, enfin, si je vousavais laissé dans votre erreur,
vous we l'auriez révélé, ce fameux secret.

~— Peut-6tre.

—Je cowprends, vous y auriez mis certaines conditions.

—Oui, monsieur le baron.

—Dans beaucoup de cas, un secret cst une chose gui se vend
trés cher, en raison de son importance.

E2 Naturellement, comme vous n'étes pas homme & agir dans
un but généreux, co qui, d'ailleurs, est toujours une sottise,
vous m’auriez nettement propo:é un marché ?

—Dame¢, mousieur le baron, jo ne suis pas riche, moi ; je ne
suis qu’un pauvre diable sans grands moyens d’existence, et
comme il faut vivre et que la lutte pour la vie est dure, on se
crée des rossources comme on peut.

—Voilad qui est parfaitement raisonné.

—Ains., monsieur le baron est de mon avis ?

—Certainement. Et jo regrette de ne pas étre...

—Jo le regrette aussi, car nous aurions pu facilement nous
entendro.

—J’avais une magnifique combinaison.

—O je jouais un réle $

—QOui, monsieur le baron, le r6le de 'ancien ami.

Muis tout cela vient de s'écrouler comme un chétean de
cartes,

Plusg rien & faire, il ne faut plus songer.

—Enfin, vcus gardez votre secret ¢

—J le garde, monsiour le baron.

—Et &i je vous proposais de me le vendre ?

Gallot sscora la téte en souriant.

—Comupe il est pour vous d’un médiocre intérat, répondit-il
vous ne le puyeriez pas ce qu'il vaut.

—Oh! oh! fit le baron, & quel prix l'estimez-vous done ?

—Son prix dépend de bien des choses, et il pourrait étre
plus ou moing é evé selon Pintérét qui y serait attaché. En
réalité, il n’a de valeur que pour une personne, et encore fau;
draitil que cette personne se trour 4t dans telles et telles con-
ditions. Ainsi, monsieur le baron, il est pour vous sans valeur ;
mais il en aurait une trés grande pour Fancien ami de Marie
Sorel, 8'il a du ceeur et des sentiments délicats.

—Jy suis, une spéculation sur les sentiments ?

—C’est ¢ala méme,

—Et elle pourrait vous rapporter

—Au moios cent mille francs,

—Dizable, comme vous y allez !

—Mais je Vai dit & monsieur le boron, je ne pense plus &
cela, du moins pour linstant. .

— Alors nous en resterons la sur ce sujet , et maintenant
que jo crois vous connaftre suffisamment, Joseph Gallet, voy-
;mf; si nous ne pourrons pas nous entendre pour une autre af-
aire,

—Uno autre affaire ! fit le borgno, qui avait ouvert toutes
grandes ses doux oreilles.

De Simiane g lava brusquement et alla s'assurer quo les
portes du cabinet ¢taiont bien fermées.

Sur chacune d'elles, par surcroit de précautions, il fit tom-
ber les lourdes tapisseries.

—Hé ! hé | se disait 'ancien serrurier qui ne perdait aucun
des mouvements du baron, c'est M. de Simiano qui a & me
faire une intérossante communication.

Ma foi, jo no m’attondais gudre A pareille aventure,

Décidément tout est drOle dans la vie, et & chaque pas on
g'y heurte & Iimprévu,

Sfir, maintenant, qu'aucune oreille indiscrdte ne pouvait en-
tendre ce qu'il allait dire, de Simiane s'assit dans un fauteuil
qu’il avait rapproché de celui de I'ancien serrurier.

—Joseph Gallot, dit-il, mettant wne sourdine au timbre do
sa voix, je suis actuellement & la recherche d'un homme éner.
gique, résolu, audacieux, e¢nfin d'un homme d’action ; si jo ne
we trompo pas, vous avez ces qualités.

—Je le crois, monsicur le baron.

—E bien, voulez-vous 8tro cet homme dont j’ai besoin ¢

—Jo ne dis pas non.

~—Alors, c'est oui ?

—Cels dépend ; avant tout il faut savoir. A quello besogne
nonsicur le baron voudrait-il m'employer $

—7Vous auriez & exdcuter les ordres que jo vous donnerais, g

—Cucla va sans dire, comme un serviteur entidrement d¢-
voud & son maitre.

—Vous seriez prét & tout faire ?

—Co qui signifio prét & faire n’importe quoi}

—Vous avez compris.

—Oui, mais avec de pareilles conditions on pout aller loin,
Tout faire! tout !

—Enfin étre homme 4 ne reculer devant rien.

—DMéme si, en exécutant les ordres de monsieur le baron,
on rigquait sa téte

—D}léme dans ce cas-la.

—Ceci devient grave, trés grave,

—ZEn prenant cortaines précautions, les risques disparaie-
sent.

—Peut-étre, monsieur le baron.

—Ler maladroits seuls se laissent prendre.

—Ce qui n’empéche pas que, souvent, les plus adroits, les
plus habiles sont les premiers pincés.

—Parce qu'ils n'ont pas su prendre des précautions suffi
santes, Lnfin, Joseph Gallot, je vous fais une proposition, vo-
yez si vous devez Vaccepter.

—I1 y a 14 matidre & réfléxion, monsieur le baron, et jo ne
dis encore ni oui, ni non. D’abord, me permettez-vous une
questions

Voyons la question. ,

—DMcnsieur le baron est-il généreux envers coux quile
gervont avec dévouement ?

—Vous en jugerez, si vous entrez & mon service.

—Trés bien ; mais je préfére savoir d’avance ce que le tra.
vail & faire sera payé.

—Vous aimez les grosses sommes, Joseph Gallot ; eh bien, §8

wn ¢ehors de qrelques billets de mille, qui pourront 8tre né
cegraires avant l'action décisive, la besogne sera payée cent
wille francs,

—~C’est quelque chose, monsieur le baron, et ce haut prix
dit assez que la besogne sera rude.

—J’esptre, au contraire, qu’elle ne présentera pas de graudes

difficultés,

~—En raison, sans doute, de I'adrerie qu'on mettra dans son @4

exécution §
—Parfaitement.

Le borgne resta un instant silencieux, se grattant lo bont .

de l'oraille.

—Cent wille francs et quelgues autres billets de mille, c'est :

tentant, murmura-t-il.
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—Etes-vous décidé ! demanda lo baron.

—Je réfiéchis, la chose est tellemont sdrieuse. ..

De Simiane sut un mouvement d’impatience.

—Ecoutez done, monsieur lo baron, reprit Gallot, vous m'a
vez fait entendre qu'on pouvait y aller de sa téte, et dame,
vous comprenez, je tiens encore A consorver la mienne,

—H¢, répliqua de Simiano avee aigreur, qui ne risque rion
n'a rien. Et puis, est ce que ne courrai pas, dang cetto affaire,
les mbmes risques quo vous ?

—C'est vrai, monsiour le baron, car celui qui ordonne n'est
pas plus & l'abri que celui qui oxécute,

Ainsi c'est vous qui dirigeriez Uaffaire ¢

—Oui,

—Rien no se ferait que par vos ordres 1

—Je vous l'ai dit.

—Voila qui m’enldve beaucoup de mon indécision.

—Alors, vous acceptez !

—J'accepte.

—Et je peux compter absolument sur vous §

—Oui.

—Vous n’dtes prs homme & vous arréter en chemin, c’est.
d-dire & abandonner V'affaire, & reculer au dernier moment ?

—On voit bien que monsieur le baron ne me connait pas.
Quind j'entreprends une chose, il faut que jo la méne & bout,
v'importe & quel prix ; je tiens toujours ce que j'ai promis.

Moi, monsieur le baron, ajouta t-il en se redressant, je suis
un homme de parole.

—Enfin, je ne me suis pas trompé, vous 8tes bien homme
qu'il me faut.

—Je le crois.

—Donc, c'est un marché conclu {

—Et signé, monsieur le baron. Cent mille francs, et pour
s0 mettre en train quelques billet de mille

—ZEn plus, si je suis pleinement satisfait, il y aura une bello
gratification.

—De mieux en mieux.

—Vous étes content §

—Monsieur le baron se montre si généreux | Mais, jusqu'a
présent, je ne sais pas encore ce que je vais avoir & faire,

De quoi s'agit-il ?

Do Simiane se rapprocha encora de Gallot et, pendant un
instant, lui parla tout bas & Yoreille.

Tous deux étaient trés pales.

Lo baron ayant expliqué & son complice ce qu'il attendait
de lui, ils restérent assez longtemps silencieux, se regardant
commd épouvantés.

—Joseph Gallot, reprit de Simiane, parmi les diverses pré-
cautions dont vous devez vous entourer, vous aurez a prendre
des déguisements.

Grice & certains produits chimiques, vous pourrez facilement
vous vieillir ou vous rajeunir.

—Ou les trouveraisje, ces produits ¢

—Je vous le dirai tout & heure ; pour cela et autre chose
encore, j'ai mon homme.

—Un homwme dont vous &tes sfir ¢

— Absolument stir.

—Un autre complice?

—-Oui, mais qui ne sait que ce qu’'il me plait de lui dire.

11 est toujours bon d’atre prudent.

Done, notre homme vous fournira des matitres colorantes
au moyen desquelles vous pourrez & volonts changer votre phy-
sionomie jusque dans son expression ; voild pour la fipure.

Quant aux cheveux...

—Il y a les perrugues. -

—D'abord ; mais si I'on veut s'en passer, il existe—toujours
grice A 1a chimie—des teintures mervoilleuses qui, en moins
dane demi-heure, changent compldtement la couleur des che-
veux. Ainsi, votre barbe et vos cheveux roux, selon la teinture
employée, deviendront blonds ou noirs, chitains, tout & fait
blancs comme ceux d'un vieillard ou seulement grisonnants,

En ge servant d’une autre composition, non moins admi-

rable, et presquo instantanément, par suite d'un simple lavage,
la barbe ot les choveux reprunnent leur véritable couleur, ot
immédiatemont, on peut procéder & une nouvelle teinturs ; do
sorte que I'on peut 8tre noir lo matin et blond lo soir.

~En vérité, cvst vraiment merveilloux |

—La scinnce, Joseph Gallot, 1o acience, qui fait chaque jour
do tels prugrés qu'on ne peut pas savoir ol elle s'arrétera.

~—Toutcela est trés bien, monsiour le baron ; mais j'ai lo
malhour d'dtre borgne, et jaurai beau me grimer.comme le
plus habile comédien, changer la couleur do mes chevoux ou
me cuiffer de perruques, on me reconnaftra quand méme & cot
il que je w'ai plus,

De Simiane ébaucha un sourire.

~—Mais, répliqua-t-ii, c'est précisément parce que vous
n’avez qu'un @il que vous pourrez vous rendre plus facilement
méconnaissable.

—Je ne compronds pas,

—Ah! ¢b, vous ignorez donc qu'il y & des yeux faux comme
de faux cheveux, de fausses dents et une infinitd d’autres choses
avssi fausses les unes que les autres ¢

—8i, je sais bien qu'il y a des youx de verre.

—Lh bien, dans cette orbite vide sur lnquelle tombe la pau-
pidre immobile, un opérateur de talent mettra un il de verre
que vous pourrez « nlever 4 volonté,

Aujourd’hui ln fabrication des faux yeux est arrivée & un
tel degré de perfection dans l'imitation du naturel, qu'il est
trés difficile de s'apercevoir qu'une personne, ayant un eil de
verre ne voit pas de ses deux yeux.

Vous aurez des yeux superbes, et de méme que vous donne-
rez 4 vos cheveux la couleur qu'il vous plaira, vous redevien-
drez borgane & votre convenance,

—Monsieur le baron est vraiment un homwme de grande
imagination,

Mais ol trouvorai-je I'eeil de verre et I'opérateur de talent
qui le mettra & la place de celui qui me manque

—JL’homwe qui vous donnera ses compositions chimiques
sera aussi votre oculiste.

—Mais il est donc universel cet homme 4}

—Pas précisément ; il a ses spéeialités, et c’est un person-
nage précieux.

—Pour ceux quiont besoin de ses services. Ot demeure-t-il ¢

—A Vaugirard. 1] hubite 13 une petite maison, au fond d'un
Jjardin.

Comme il n’a pas de voisins et qu'il vit-seul avec une vieiile
femme muette et presque aveugle, on peut lui rendre visite
sans avoir & redouter.

A propos, il sera bon que vous trouviez 4 louer une habita-
tion dans le genre de notre chimiste; oh ! une bicogue, une
masure depuis longtemps inbabitée, si o’est possible, et suffi.
samment isolée et méme oachde afin que vous puissiez sortir de
chez vous et y rentrer 3 toute heure du jour oude la nuit sans
éveiller 'attention des gens curieux et indiscrets, toujours trop
disposés & se méler de ce qui ne les regarde pas:

—Je trouverai cette bicogue, monsieur le baron.

—Danus un des quartiers excentriques de la ville,

~—Ces quartiers-13, je les connais tous.

—Vous n’aurez donc qu’a choisir celui qui vous conviendra
le mieux. )

—Derriére la butte Montmartre, par exemple, il ne manque
pas do sombres masures en train de s'¢crouler dans des coins
perdus, et qui servent de refuges aux chauves souris et aux
oiseaux de nuir.

—E¢ aussi, sans doute, & des rédeurs nocturnes parmi les-
quels vous devez avoir des camarades.

—DMMonsieur le baron est dans Verreur, répondit le borgne
“’un ton digue, je ne fréquente pas ce monde Ia,

—Je vaus en félicite ; mais jo suppose que mes paroles.ne
vous ont pas offensé,

—Oh | nullement.

—A la-boune heure.

En ce qui concerne votre future-habitation, vous verrez ;
sur co point je m’en rapporte entidrement & vous,
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—Jeo demeure ruo Moraud, numéro 10 ; je pense que je ne
devrai pas abandounner mon logoment !

— Au contraire, vous serez tous les jours & voiro domicile &
des houres fixes, ot c’est 1a que jo vous verrais si j’avais une
communication urgento & vous faire.

L'autre logement vous sera utile, surtout, pour opdrer vos
transformations.

—Et we cachor au besoin ; mone sur le haron prévoit tout.

—J’ai autant et mémo plus que vous & prendre toutes les
toesures do sfretd.

—Je vois qu'on pout servir monsicur le baron en toute as.
surance. Quand devra je faire une visito au... monsieur de

Vaugirard ¢
© —Dés denin.

~I1 80 nomme ?

—Tartini. Comme son nom lindique, 1l est d'origine ita-
lienne.

Bien qu'i) ait passé la soixantaine, il est toujours d’une ac-
tivité prodigieuse.

Comue je vous l'ai dit, c'est un savant, qui serait illustro
aujourd’hui 8'il avait cherché & se produire, & se faire valoir,
au lieu de rester volontsirement dans 'ombre. Il aime 11sole-
ment, le silence autour de lui; c'est dons ses golts.

Il a consacré tout son temps, toutes ses veilles & des re-
cherches scientifiques, et 11 a fait, dit-on, dans le vaste domaine
de la science, de merveilleuses decouvertes.

La chimie lui a livré tous ses secrets, et il compose des
liquides et des poudres qui produsent des effets miracuieux,

Tris modeste, d'une nature tinnde ¢t méme un peu crain-
tive, ayant toujours vécu trds retire, 1l est resté mnconnu. Na-
turellement, il ne s'est pas enrichi ; il est pauvre et tire parti
le mieux qu’il peut des connaissances qu'l a acquises.

Enfin, rans les faire puyer trop cher, il vend ses poudres et
ses liquides précieux & quelques privilégiés,

—Et monsieur lo baron est un de ces privilégiés.

—Tartini m'a déja rendu quelques petits services.

—Alors je me présenterai chez le savant au nom de mon-
siovr le baron !

—Tartini ne connaft pas le baron de Simiane et ne doit pas
le connaitre ; donc, recommandation expresse de ne lui point
parler de moi.

Vous lui direz simplement que vous venez le trouver de la
part du Pharmacien ; cela suflira pour qu’il vous remette, s1-
non immédiatement, du mows duns un délai de tros ou qua-
tre jours, ce que vous lui demanderez.

Quant & votre cil, c’est lni-méme qui I’aura fabriqué par un
procédé nouveau, connu de lui seul, et qui ¢st encore un de ses
secrets.

Vous n'aurez rien A payer, celui qui s'appelle le Pharmacion
étant en compte avec lui.

Avez-vous bien entendu et bien compris tout ce que je viens
de vous dire ?

—Parfaitement compris.

—E¢ vous &tes toujours bien décidé & me servir ?

—Oui, car jo cherchais un maitre; et je ne pouvais pas en

trouver un meilleur que vous.

—Cest bien...

Le baron se leva, ouvrit son secrétaire et prit dans un petit
coflret dix billets de banque de cent francs quil mit dans la
main de 'ancien serrurier, en lui disant :

—Voild pour vos premiers frais. Voilh aussi P'adresse de
I'Italien Tartini.

—NMonsieur le baron veut-il un regu § demanda Gallot ayant
sur les ldvres un sourire narquois.

—C’est inutile, répondit brusquement de Simiane, J'ai con-
fiance en vous comme vous devez avoir confiance en moi.

~—Tres honore, monsieur le baron, répliqua le Borgne avee
le méwe sourire ; je eaurai justifier la bonne opinion que vous
avez de votre humble et devoué serviteur, ¢

—Je l'espere, Joseph Gallot. .

Sur ces mots, I'ancien serrurier prit congé de celui dont 1l

allait dovenir lo complico dans un drame qui arrivait & son
dernier acte.

*u

—Décidément, pensait Gallot en traversant les vastes ap-
partements de I'hotel, les scdlérats sont nombroux, on en ren:
contre partout, du bas en haut de I'échelle ; j'en ai connusque
'on a envoyés & la Nouvelle-Calédonie, qui scraient de pesits
saints & cOté de ce joli baron. :

Tonnerre | je ne vaux pas grand’chose, moi ; mais, vrai, M.
le baron vaul encore moins que Joseph Gallot.

C'est égal, pour qu'il liiche ainei cont mille francs, sans comp-
ter quelques autres billets do mille, il faut gue I'aflaire en ques-
tion doive lui rapporter gros, des millions, bien sr.

Qu’est-co quo c'est que cette affaire.

Oh ! il ne me le dira pas; il est 8i prudent, M. le baron,

Mais c’est bon, P'aurai I'ail ouvert et les oreilles aussi, et il
faudra bien que je finisse par savoir...

Hé! hé | quelque chose me dit qu’il y a 13, pour moi, comme
pour M. le baron, une mine d'or & exploiter.

De son c0té, de Simiane ge digait :

—Quel affreux gredin que ce Joseph Gallot! mais il me
plait amsi; c'est bien la I'instrument qui m’était nécessaire,
et je dois croire que c’est le diable qui me I'a envoyé.

Et dire qu'il est l'oncle do cette charmante Marie Sorel !
En véritd, tout est possible,

Dans la vio que de choses surprenantes |

Lo baron avait le droit de dire que I'homme qu’l venait de
s'associer était un'affreux gredin; wmais il semblait ne pas seo
douter que lui-méme était un grand wisérablo,

Il est vrai que sa conscience était morte ot qu'il ne voyait
plus ia respousabilité de ses actes. Ses débuts dans la vie
avaient annoncé ce qu'il serait plus tard.

11 était devenu ce qu'il devait &tre,

C’étair fatal.

Et si lo borgne et lui s'étaient si bien entendus et compris,
c'est qu'ils se ressemblaient. L'un valait lautre,

E 3
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L’auncien serrurier retrouva dans la cour Frangois qui, ayant
lavé sa voiture, ’éta’t mis & balayer.

—0Uh ! oh ! mon vieux Joseph, fit le cocher, en g’avangant
vers Gallot, tu es resté longtemps avec M. le baron.

—Oui, nous avons causé.

—~Que diable as-tu pu lui dire,

—J’ai répondu A ses questions ; il m’a demandé des réfé
rences, je les lui ai fournies; il a trouvé mes certificats excel-
lents.

—Alors?

—~Alors M, le baron m'a dit que je lui convenais.

~—Vrai, tu as réussi?

—-blon Dieu, oui, yentre an service de BL. le baron,

—Tous mes compliments. .

—Je vois 4 votre air que vous étes étonné.

—DMa foi, jo n’ai pas A te le cacher, cest vrai ; j'étais si loin
de me douter que BI. Ic baron efit l'intention de prendre un
nouveau domestique !

—voe n'entre pas au service de M. le baron comme domes- i

tique
—Ah! bah!
—M. le baron me prend comme homme de confiance.
—Homme de confiance! répéta Frangois stupéfait,
—Je serai quelque chose comme son intendant.
—Le cocher s'inclina dans un salut qui n'était pas exempt -
d’ironie.
—Monsieur l'intendant, dit-il, je ne me permettrai plus dé- -
sormais de vous appeler mon vieux Joseph et de vous tutoyer.
On doit respecter son superieur, 'homme de confiancede M -
le baron.
—Oh ! je n'en suis pas plus fier, jpondit Gallot avec bon- -
homie ; mais je comprends, il y & les convenances.
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—Monsieur 'intondant demourera-t-il & ’hétel.

—Non, j'hubiterai dans un quartior ot j'aurai plus particu-
litrement & faire,

Je ne viendrai ici que pour prendre los ordres de M. le ba-
ron et [ui rendrocompte dos affaires quo j'aurai traitées en son
nom.

A propos, Frangois, cette cour a grand besoin d'dtre net-
taydo ; voyez duns quel dtat.ello est; sion laissait aller ces
herbes, elles seraient bient6t bonnes & faucher. Hein! jo
compte sur vous pour mettre ordre A cela.

Le cocher fit la grimace.

—A bientdt, Frangois, ajouta le borgne, accompagnant ses.
pmoles d’un geste protecteur.

It il tourna les tulons,

—Du zble, ddja | murmura le cocher, regardant en dessous.

III
PROLOGUE T'UNE SOMBRE HISTOIRE

(Yétait quelques mois aprés le duel de Saint Cucufa, alors
que lo baron.Raoul ge jetait & corps perdu dans tous les excis,
quo Mlle Edmée de Simiane était morte, remerciant lo ciel
qui la délivrait du fardeau de la vie -

Trois mois plus tard, la baronne, qui n'avait pu résister &
ce nouveau coup terrible qui venait de la frapper, avait suivi
Edrée dans la tombe. La wort de la fille avait baté la mort
de la mére.

Mais depuis des années la. baronne, souffretouse, ne se sou-
tenait que par de violents efforts de volonté. Le chagrin qu
lui causaiont les désordres de son fils I'avait brisée ; sa santé,
autrefois si belle, était devenue chétive, chancelante;les tor-
tures morales l'avaient minée sourdement, détruisant peu i
peu toutes ses forces vitales.

Edmee de Simiane était une charmante jeune fille tris
intelligente, bonne, gracieuse, d’une distinction parfaite, et
qui n’avait pas encore vingt trois ans lorsque la mort était
venue la preadre.

Hélas ! la mort est cruelle, elle ne respecte rien, ni In jeu-
nesse, ni la beauté ; quand elle a désigné une victime, elle la
saisit comme une proie depuis longtemps guettée,

Mile Edmée était morte d’une maladie de languear, disaient
les médecins, mais en réalité d’un mal secret obstindment eaché,
qui, depuis deux longues anndes, Vavait élc”_.ce, aon pas du
monde dont sa mire s'était retirée, mais de ses meilleures
amies.

Du reste, on savait & guoi s'en tenir, et tout le monde s'ac-
cordait a dire que Mlle de Simiane était une victime de sou
frire, qu'elle dtait morte d’une grande douleur qulelle avait
renfermée en elle.

Dans un temps qui n’était pas trés éloigné, pui_que la jeuns
fille n’avait alors que vingt aus, on avait bee .-sup parié de
de son mariage avec le jeune comte de Mongarret, qui lui
faisait une cour trds assidue et lui avait méme déclaré qu'il
l'aimait en des termes «i chaleureux, qu'elie navait pu douter
un seul instant de sa sincérité.

Cependant, tout & coup, M, de Mongarret n'avait plus re
paru chez la baronns de Simiane, ni dans des s.sloos it la jeans
fille et lui se cencontraient précédemment,

Edmée et sa mére étaient en droit de demander et méme
dexiger une explication, elles ne le-ficent point, Elles savaicnt
trop ce qui leur serait répondu. Il n’y avait qu'd garder lo

silence et A se résiguer.

Ainsi ¢’était Raoul yui avait fait fair lo comte de Mongar-
ret, c’était lui qui empéehait le mariage de sa sceur.

En effet, lo marquis et la marquise de Mougarret étaient '
deux vieillards trés austéres, pour qui Phonorabilité de 1 fa '
wille était au-dessus de tout, Trds chatouilleux ut trésabsolus
sur toutes les questions d’honneur, ils ne transigeaient jamais |
quand Fhonneur était en jeu ; ils considéraient que la moindre
tache 4 un nom était une Aétrissure dont tous ccux qui por-
taient ce nom 4taient atteints,

I1s firent comprendre & leur fils, qu'ils avaivnt élevé, @'ail.
leurs, dans des principes rigoureusement sévires ot q i avait
un peu leury idées, qu'il ne pouvait songer A dpouser *\kﬂle de
Simiane, la sccur d’un vil débauché dont les honndtey gens se
détournaient avec horreur, et qui trafuait dans toutes les
fanges un vieux nowm qui, avant lui, avait toujours été res.
pectd et honoré, .

Sang doute, on ne pouvait pas faire un crime & gette jaune
lille de 'indignité de son frére, elle était A plaindrs ; maiv-elle
portait le nom de Simiane maintenant déshonoré, couvert d’op-
probre; si elle n'dtuit pas directoment atteinte par la mépris
et lo dégolit que son frére inspirait, elle n'en recevait pas
moinslles éclaboussures ; entre olle ot leur fils se dressait, bar-

ritre infranchissable, la conduite scandaleuse du'baren, Le-

comte de Mongarret, dernier descendant d'illuatres aiewx, de-
vait rechercher une alliance qui, au lieu de le tetnir, rehausse-
rait encore I'éclat du yrand nom des hauts et puissants sei-
gueurs de Mongarret,

Le jeune hommie avait_courbé la tate ot répondu :

—dJe n’épouserai pas Mile de Simiane, .

Et les Mongarret avaient quitté Paris pour aller shastaller,
trois mois plus t0t que d’habitude, dans un chiteau apparte-
nant & Mme la marquise, et situd dans le midi de la France.

Maulbeureusement, Edmée aimait celui qu'elle avait pu con-
sidérer comme son fiancé, beaucoup plus, assurément, qu'slle
n'en 6tait aimée. Elle sentit vivement Paffront qui lui étaié
fait, mais comprit aussi qu'slle n'avait pas lo droit de-#e mon-
trer indignée. Elle n’en éprouva pas moing une immense dou-
leur ; lo coup était si terrible et la blessure faite A son cwur
si profonde qu'elle devait étre mortelle. - .

Mais ne sachant pas alors que ses jours étaient comptés, elle
eut Vintention, comme beaucoup de naufragées de I'amour, de
se vouer & Ia vie religieuse en allant s'ensevelir dans un cloitre.

Elle parla de son désir & sa mére et, aussitot, la baronne
fondit en larmes.

—Non, non, c’est impossible, 8'écria la baronne de Simiane,
tu ne peux pas m'abandonner! Si tu me quittais, vois dans
quel isolement tu me laisserais ; seule, écrasée sous le poids de
de mes douleurs, que deviendrais;je? Ta zeeur Blanche ne sau-
rait te remplacer auprés de moi; elle est si jeune encore !
D'ailleurs, tu sais pourquoi je tiens & ne pas la retirer du pen-
sionnat. Xa pauvre petita igncre nos chagrins et je ne veux
pas quelle les connaisss. Plus tard elle saura ce qu'est son
malheurcux frére, mieux cela vaudra pour elle.

Je t'en conjure, Edmée, ne m’abandonne pas; si tu savais
comme j'ai besoin de te voir, d'entendra ta voix, de te sentir
prés de moi! Clest toi qui me donnes ce qui reste encore de
force dans ma pauvre awe brisée ; tu me soutiens et, dans les
plus cruels instants, c'est toi qui reléves mon courage.

S1 tu n’étais plus 14, je verrais abime se crenser plus pro-
foud encore, le découragement complet s'emparerait de moi, je
ne pourrais plus vivre, ma vie s'éteindrait tout d’'un coup
commse la méche d’une lampe sans huils.

Ces paroles émurent profoidément la jrune fille ; elle vit ot
était le devoir. Elle resta avec sa mére.

Mais, hélas! il y a des douleurs gui se refusent & toute con-
solation ; chacune de son ¢6:4, les deux malheureuse souffraient
horiiblement; 'une ne pouvait consoler Pautre. Et comme
elles éteiont impuissantes & adoucie seulement l'amertine de
leurs chagrins, elles pleuraient ensemble, (Pétait. leur unique
soulagement,

Plus de deux années g'écouldrent ainsi,

Ruoul n’était, pas changé, loin de 14 : sans retonue, comme
affo'd, il se livrait & ses terribles passions, s'abaudonnait, cor

! et Ame, au tourbillon qui Pemportait, s'¢tourdissait dans de

stupéfiants excés, dans des orgies saus nom et arcivait aux ex-
trémes limites de la depravation,

Lu sante de Mlle de Simiane avait toujours été en décli-
nant. Elle sentait que sa vig s'en ullait ; wais 14 mort ne
Peffrayait point ; presque souriaute elle la voyait venir, sa-
chant qu'etle Jui sersit douge, -

/
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Elle succomba Nous Vavons dit, c'dtait sa ddlivrance.

Raoul effecta une grande tristesse et eut I'air do erser quel
ques larmes, comme lo vouluit une douleur de commande; et
méme, pondant toute une scmaine, il se tint éloignd du ses
compagnons de débauche. C’était une concession qu'il faisait
aux convenances, a1« exigences du monde.

En réalité, la mort d’Edmée, si prématurément enlevée A la
vie oy, comme un météore, elle n'avait brillé qu'un iustant,
n'avait nullement ému le viveur. Profondément dgoiste, tout
ce qui ne touchait pas directement sa précieuse personne le
Jaisgait froid. D’ailleurs il ne savait plus co que c'était qu’un
bon sentiment Son ceeur sec n’avait plus aucune vibration.
Ce n'était plus par cet organe de la sensibilité qu'il vivait,
mais par la téte seulement, et comme dans son cervean tout
était mauvais, il n'y pouvait naitre que des penséuvs porversee.

La baronne de Simiane ne se trompait pas quand elle disait
A Edmée : — Si tu n'étais plus prés de woi, je uoe pourrais plas
vivre, ma vio s'¢teindrait tout d’un coup.

Hélas ! Edméde s'en était allée.

En se trouvant scule, toute seule dans ce vaste hotel deve
nue subitement froid et sombre comme un sépulcre, la baroune
comme si elle avait cu peur de sa solitude, se sentit prise d’un
effroi qui ne devait plus la quitter.

C'est que si elle pensait beaucoup & la morte, elle songeait
plus encore & son autre fille, aussi belle ¢t non moins bien
doude que sa seur ainée.

Aprds elle, car elle sentait bien qu’elle n’avait plus long
temps & vivre, que deviendrait la pauvre Blanche? Elle s» lo
demandait, le cceur serré par les plus cruelles angoisses. Quel
avenir était réservé A son enfant 7 Oh ! cct avenir, comme elle
le voyait triste, sombre, déso’é ! Voild ce qui I'épouvantait, ce
qui la tenait constamment dans des inquiétudes mortelles.

Elle n’osait point parler de ses cra*ntes & quelques vivilles
amies qui, de temps 4 autre, lui rendaient visite, mais il lui
arrivait de se plaindre de la tristesse de sa solitude.

Alors, on lui disait :

—Blanche est dans sa seizitme année; & cet fige on n'est
plus un enfant et, d’ailleurs, c'est une jeune fille trés raisonna-
ble, qui peut, maintenant, remplacer sa sear auprés de vous,
pourquoi ne pas la retirer du pensionnat?

La baronne secouait la téte:

—WNon, répondait elle, elle est si tranquille, si heureuse avee
ces bonnes sceurs qui P'ont élevée et pour lesquelles elle a une
afection dont jaurais le droit d'étre jalouse. Voyez quelle ex-
istence elle aurait ici, y r&s d'une vicille ferume, qui ne sait plus
que gémir et verser des larmnes.

Non, je ne veux p1s la priver d'air, de soleil, de liberté, Ce
serait étouffer les pensées gaies qu'elle peut avoir, Lt Jour'tou
jows peut ftre, chasser le sourire de ses ltvres.

Non, je ne peux pas offrir A ses yeux le¢ spectacle de mon
incurable douleur ; jo no peux pas et ne veux pas inquiéter
son jeune cceur, y jeter 'effroi, mettre un crépe 3 ses douces
illusions et arrdter 'éclosion de ses espérances de jeune fille.

Mme dn Simiane ne disait pas tout.

Ce qu'elle ne voulait pas, surtout, ce qu'a tout prix clle vou-
lait empécher, c’était que Blanche, fleur d'innocence et de pu-
reté, n'eiit & subir le contact de son frére.

La jeura fille ne savait rien encore de l'odieuse conduite de
Raoul, tant on avait pris soin de lui tout cacher, et sa mére
tenait & ce quelle restdt aussi longtemps que possible dans
cetto ignorance.

Bient6t Ia baronne fut forgée de s'aliter.

Elle n’avzit plus & se faire illusion, elle cowprit que sa tin
était prochaine.

Dgs lors, Hlus que jamais en proie & des inquiétudes dévo-
rantes, son agonie commenga. .

Oh! pas plus qu’Edmée ¢lle n’avait peur do la mort, mais,
pour Blanche, elle aurait tant voulu vivre qudlques années
encore !

Elle était constamment hantde par la méme pensée, ct, tou-
jours, toujours, sans répit, la méme interrogation . que devicn-

drait Blanche quand elle n'y sorait plus? It toujours, auss,
sondant I'avenir, ealle cherchait & en pénétrer les secrets. Ll
croyait voir so-déchirer lo voile épais qui couvro I'avenir, cet
immenso ipconnu plein de mystdres; mais, hélas! ce quilw
était révélé ou plutdt co qui n'étaitautre chose que lo réve dv
son imagination surexcitde, déliraute, augmentait encor. iv
trouble et 'épousante de son esprit. Les plus giands malheurs
dus aient s’abattre sur sa fille, c'était pour elle aussi ia dou-
Jeur, lo désespoir.

Ayaut I'tme ains® tourmentée, elle ne pouvait pas dire
comme Edmée . La mort me sera douce.

Quelques jours sculement avant sa mort, elle demanda a
voir Blanche.

La jeuno fille fut amenés & 'hotel de Simiare par une de
ses institutrices, laquelle avait pour son éldve une tendresse
do were. Eile so nomwait sear Agathe, Cetait cette ren-
gieuse, femue do Leaucoup de mérite et d'un grand ceeur, qu
devait étre appelde, quelques mois plus tard, & diriger la Mar-
son maternelle de Boulogne.

Blaunche éplorée tomba daus les bras de sa mére ; ce fut une
lungue étreinte.  Aux baisers de la baronne répondaient les
sanglots de la jeuno fille Et en serrant fitvreusement sa
chére enfant contre son ceeur, la malade répétait continuelle-
ment :

—DMa pauvre enfant, ma pauvre enfant !

—Soudain, elle se tourna vers Ia religieuse :

—DMa eaeur, ma bonne sceur, dit-elle, je remercie votre com-
munauté tout entitre, et vous personnellement, do tous les
hons soing que vous avez donnés & ma fille et de Ja grande
affection que vous et vos compagnes lui avez toujours témor-
gnée. Je ne pouvais pas avoir Blanche auprés de moi, pcur
Leaucoup de raisons que je ne puis vous faire connaitre ; mais
J'étais tranquille, je savais yue vous aimiez mon cnfant ; qu'elle
¢tait heureuse au ponsionnat et que dans chacune de ses insti.
tutrices elle avait une autre meére,

Je touche A mes derniers instants, dans quelques jours jene
serai plus.

—Non, non ! s'éeria la jenne fille avec de nouveaux san.
glots et ¢n couvrant de bawsers le visage de la baronne, ne
dites pas que vous allez mourir, maman; non, vous vivrez
pour votre petite Blanche, je ne veux pas que vous mourriez;
Je vais prier Dieu avec tant de ferveur, quil m'entendra ct
qu'il vous conservera & ma tendresse.

Muwe de Simiane secoua douloursusement la téte.

—>Ma Blanche bien-aimée, répondit-elie d'une voix affaiblie,
Jje voudrais vivre encore, vivre pour toi; mais je suis condam.
née, Dieu veut me rappeler a lui. Il faut savoir se soumettre
4 sa destinee. St tu souffres do me perdre, ta mére souffre ausst
de t'abandonner. Mais nous ne pouvons rien contre ce qui est
fatal. Blanche, wa chérie, )2 te le demande comme une grice,
sois forte et résignée.

La jeune fille laissa échapper une plainte sourde et s’age
nouilla devant le Iit.

S'adressant de nouveau 3 la religicuse, la baronne reprit :

. —DMa saur, Blauche a été élevée parmi vous dans Vigno-
rance compléte du mal, elle ne sait rien encore de la vie ; elie
n'a pu envisager jusqu'ici que les riants cOtés do l'existence,
¢t mon veu le plus cher serait qu'elle n’en conniit jamms ics
amertumes. Ah! puisse-t-elle longtemps encore garder la can-
deur de son fime !

Ma sacur, je désire que ma fille reste avec vous le plus long-
temps possible. N’étant plus 13, pour diriger ses premiers pas
dans le monde, j'éprouve une consoplation supréme et me disant
que, dans votre sainte communauté, olle sera préservée des
dangers que je redoute pour clle, & I'abri de tant de pitges qu
pourraicat étre tendus 4 son innocence.

Je vous recommande Blanche, ma sccur, jo vous la recom-
mande particulicrement purce que c'est vous, jo le sais, qu
avez la plus grande autorité surclle ; et, comme ¢lle vous aime
et & en vous une trés grande confiance, olle écoutera toujours

vos conseils avee une respectucuse deférence. Plus que beau-
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eoup d’autres jeunes filles, Blanche a besoin d’une amitié éclai-
rée ; soyez toujours son amie, ma scwur, et, autant que cela
vous sera. posgible, veillez sur elle, je vous en pria.

—DMadame la baronne, répondit la religicuse avec émotion,
hen que je croie en étre digne et pouvoir la mériter mivux
encore, jo suis cependant toute confuse de In confinnce dont
»ous voulez bien w’honorer. J'espére que Mllo de Simiane con-
servera Vaffection qu’elle a pour moi, je serai topjours son awie
¢t jo m’estimerai trés heureuse si jo suis appelée & lui donner
quelques conseils. Mais une pauvre religieuse, qui vit loin du
mnnde, n’a guére l'expérience des choses de Ia vie ; il me serait
diflicile de remplir Ia mission que madame la Laronne croit
pouvoir me confier, si le caractére doux et docile de Mille
Rianche ne devait pas me rendre la tiche agréable et facilo.

Enfin, madame la baronne, je ferai tout ce qui dépendra de
mni pour répondre le mieux que je pourrai & vos intentions, ¢t
Mile Blanche peut compter sur la sincérité de mon amitié
comne sur mon entier dévouement., Cela, madame la baronne,
je vous le promets.

—NMerci, ma sceur ; vos paroles sont pour moi d'une grande
druceur ef jo me sens délivrée de beaucoup de mes inquiétudes.
Quelque chose me dit que votre amitié sera précieuse & ma fille
¢t que vous aurez un jour 4 la protéger.

La religieuse laissa la jeune fille & sa mére ; mais il avait été
convenu qu'elle viendrait la reprendre dés que la baronne au-
rait rendu son 4me 3 Dieu.

Blanche re quitta presque pas le chovet de la malade, ot ce
fut dans ses bras, sous ses baisers, que la pauvre mére rendit
le dernier soupir.

La baronne avait donné de bons conseils & sa fille et iui avait
fait de nombreuses recommandations. Toutefois, elle n’avait
pas eu lo courage de lui dire que son pire était un mau-
vais suiet ; qu’elle allait mourir des chag s qu'il lui avait
rusés; que sa sceur Edmée avait été sa vic..me ot qu'elle de
vait se tenir constamment sur scs gardes pour ne pas étre une
nouvelle victime de ce frére sans conscience et sans cceur. Elle
avait ctaint d’effcayer Blanche en lui faisant de trop tercibles
révélations.

Ta téte pleine de lugubres pensées et absorbée dans sa doa-
leur, la jeune fille n’avait pas apporté aux paroles maternelle
toute Pattention qu’elles méritaient ; peut-étre ne les avait elle
pas bien comprises. Quoi qu'il en soit, elle devait trop faci-
lement oublier ces sages recommandations dans lesquelles,
avec une anxieuse sollicitude, sa mére lui montrait le chemin
qu'elle devait suivre en se prémunissant contre les dangers
dont elle pouvait étre menacée.

T baronne était morte A dix heures du matin. Blanihe vit
Raoul dans la journde, mais ils n’échangtrent que quelques
paroles. Le baron avait constammert son mouchoir sur les
yeux. 11 jousit de nouveau la comédie de la douleur.

Dans I'apds-midi aussitot qu’elle eut appris le décts de Mmeo
de Simiune, la sceur Agathe vint chercher Blanche.

—Comment ! vous I'ammenez ? fit Raoul.

—Oui, monsieur 1~ baron, et je Iz ramcnerai aprés demain
pour assister aux obsdques de Mme la baronne.

-- Est-co quelle va rester longtemps encorc & la conmuuaa-
té?

—Aussi longtemps gu’elle le voudra.

—Ah!

~—Mlle Bianche doit encore rester aveec nous; avant de
wourir, Mme la baronne en a exprim¢ le désir.

—C'est vraj, appuya la jeune fille.

Lo Laron g'inclina. Il n’avait rien & objecter. D'ailleurs, il
{tait content quo sa sceur fit gardée au pensionnat, cela Yar-
rangeait ; do cette fagon il n’aurait pas & s'occuper d'elle et
clie ne deviendrait pas génante. Donc, pour le moment, ¢'était
bien ; plus tard, il verrait.

Mais, alors, il n'avait pas encoro la pensée, qui devait lui
venir bientdt, d'une montceuse spéculation.

La wmort do Simiane était arrivée juste au moment od, 3
bout serré do pris par ces créanciers, le baron commengait 3

recourir aux expédients afin de continuer pendant quelque
temps oncore, et en jetaut un dernier éclat, son abpminable
geuro de vie,

Ti savait quo sa mére avait fait des économies, mais il n’en
cunnaissait pas linportance ; aussi fut-il stupéfait et on méme
temps agréablement surpris quand, ayaat ouvert le coffre-fort
de la baronne, il y trouva plusieurs sacs d'or et une sommo
plus cousiderable encore représentéo par des valenrs mobilieres.
Sans scrupule, sans méme se dire qu'il déponillait sa sommr,
qu'il commettait un vol, 1l s'empara de ce trésor. De plus, il
n'hésita pas un instant & vendro les bijoux de la baronne, qui
dtaivnt fort beaux et d'une grande valeur.

Deglors, il put faire bonno contenance devant ses créan-
ciers, qui so précipitaient & la curée comme uno meute de
chiens affamés.

Il se débarrassa complitement des plus féroces et empécha
les autres de grogner trop fort en leur jetant & chacun un os
& ronger.

Il érait remis & flot. Ayant retrouvd du crédit, il pouvait
coutracter de nouveau emprunts ; les caisses des usuriers se
rouvraient aprés lui avoir été impitoyublement fermées,

On ne lui répondait plus d'un ton narquois: . )

—Désolé de ne pouvoir vous étre agréable, monsieur le-
baron ; mais c’est impossible, ah! tout & fait impossible ; je
n'ai pas en ce moment 1nille francs chez moi ; les affaires sont
mauvaises et pour tout le monde les temps sont durs.

Maintenant on le cajolait ; il o’avait plus A demander, on lui
proposait. Et ¢'étaient ceux qui I'nvaient presque brutalement
éconduit, qui étaient surtout empressés & lui offrir leurs ser-
vices. Ces gens, dont la spéeialité est d'exploiter les fils de
fawile, suvaient trés bien que les immeubles et les propriétés
foucitres offsrtes par le baron en garantie des préts qui lai
étaient consentis, ne loi appartenaient pas entiérement, quil
y avait une mincure, laquelle ne manquerait certainement pas,
un jour, de réclamer sa part d'héritage. Mais cola lear étaiv
Licn égal ; ce serait & M. le baron de g'arranger plus tird avec
sa sceur, it débrouillerait ses afiaires comme il Ventendrait, 1t
est vrai que messieurs les usuriers, qui prétaient au taux de
cinquante et plus pour cent, dlaient & peu pres siirs de ne rien
perdre.

De son c6té le baron ne se prfoccupait gudre de la situation
extrémement délicate et fausse dans laquelle il se troaverait
un jour, forcément, vis A vis de sa sceur.

—Bah! pensait-il, je ferai d'ellu ce qu'il me plaira ; elle dira
comme mol et fera tovjours tout ce que je voudrai.

Eufin, de Simiane était remonté sur ses grands chevaux, et
«e fut i cctte époque que, dans une seule nuit, il perdit au jeu
trois cent mille francs  Et cependant, il n'était déja plus un
novice en l'art de forcer les cartes & lui étre favorables. Mais
on avait des doutes sur lui et on le surveillait de trés prds, ce
qui ne lui permettait pas do diriger toujours son jeu au gré de
ses désirs.

C'est triste & dire, mais il en est ainsi: trop souvent le
Joucur acharné devient un grec quand, constamment, il voit
la chance tournée contre lui.

Au train dont il alluit, tout cela ne pouvait durer qu'un
temps. En effut, les ressources commengaient & s'épuiser, me-
nagaient de disparaitre complitement, et le brillant Raoul de
Simiane n'aurait pas tardé & dégringoler dans le troisiéme des-
sous si, tout & coup, une circonstance imprévue n’(tait pas
venue changer la situation.

Iv
UNE TANTE D'AMERIQUE

Parmi les compagnons do plrisir do Raoul de Simiane, il en
était un avec lequel il 8'était 1ié plus intimement qu'avec les
avtres. Il se nommait Lucion do Mégrigny et était du méme
dge que lo baron.

Lui aussi avait mené la vic A grandes guides.
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De ce c016, Ludovic n’avait rien & envier & Raoul.

11 g'était jetd dang les mémes désordres, les wmémes excds et,
comme le baron, avait été extravagant et fou a plaisir.

Il avait égal.ment la passion du jeu.

Ayant les mémes goiits et les mémes vices, Ruoul et Ludo-
vic devaient dtre attirds 'un vers autre et devenir awmis. Ils
étaient presque inséparables. Aussi, quand on voyait paraitre
de Simiane, on disait : .

—De Mégrigny ne doit pas étre loin.

Ou ne se trompait pas.

Enfin, 'un sans 'autre, ils paraisenient génés, mal & Paise,
ccmme ¢'ils ne se fussent pas trouvés dans leur élément.

Souvent, I'un avait ouvert sa bourse & Pautre ; mais Ludo-
vic, trds généreux et surtout facile & se luisser entrafner, avait
beaucoup plus donné & Ruoul qu'it n'en avait regu ; mais il y
avait chez lui une telle indolence, une si grande paresse d'es
prit et de réflexion, qu'il ne se donnait jamais la peino de
compter.

A vingt-quatro ans, il s'était trouvé le maftre absolu d'une
belle fortune —plusieurs millions—héritage de ses parents. Et
c'était tout de suite, avec un wrand fracas, qu’il s'était lancé
daus le monde ot on s’amuse

Toutes digues rompues, cc fut un formidable déhordement.
11 ét.it P’autant plus emporté et indomptable, gu'il avait éué
plus longtemps maintenu par la main forte et sévére d’une
mére qu'elirayaient ses dispositions & devenir un mauvais sujet
Ne se sentant plus la bride sur le coy, il avait pris le mors
aux dents, et aveuglé, affold, il s%était lance dansla vie de plai-
sir, comme un j-une cheval qui s’emballe et qui ne voit pas
devant luf 'olistacle contre lequel it va s'éeraser. .

Ludovic de Mégrigny avait si bien jeté I'or par les fenétres,
a pleines mning, qu’il était arrivé ce qui devait fatalement
arrivé. 11 s'était ruind, et si bien, qu'il vennit d’étre forcé de
tout vendre, jusqu’ad son dernier cheval, sa dernitre voiture, et
qu’il n’avait pu conserver qu’un seul domeitique, lequel voyait
qu'il lvi faudrait aussi, & bref délai, se séparer de son maitre,

Physiquement et moralement, Ludovic de Mégrigny était
dans un étut déplorable.

Il n’avait jamais eu le tempérameut, ni la santé robuste de
Raoul de Simiane. De complexion délicate, il n'avait pu se
livrer impunément 2 toutes sortes d’excés.

Il étajt walade et uvait conscience de son état. Il sentait
bien que, ayant abusé de tout et devenu vieux avant I'ige, il
n'avait plus de longues années & vivre.

Deux uns de plaisirs avaient pris de sa vie ce que dix an
nécs ne font pas perdre & un autre.

Sans doute, il avait été trés affecté do sa ruine ; mais, bien-
t8t, il en avait pris philosophiquement son parti, et, s'il Veqis
vouly, il aurait trouvé une compensation consolante. Ayant
changé sa manitre de vivre, contraint et forcé, et n’étant plrs
surexcité, il sentnit une douce chaleur passer dans tous ses
mtmbres ¢t commne un soufile régénérateur pénétrer tout son
etre.

Mai sque lui importait cela 3 Du moment qu'il devait mou-
rir jeune, est-co qu'il tenait 3 prolonger son existence 3 A quoi
bon, dailleurs? Qu’en pouvaitil faire désormais de son exis-
tence ? A quoi pourrait-il 1'em; loyer?

—XNon, il était las de tout ; dénoicé de In vie dont il avait
trop abusé, il ne tenait plus & vivee. Il avait dita de Simiane :

—Je suis ruiné ; tous mes amis, excepté toi cependant, me
tournent lo dos. Quand il n’y a plus rien au grenier, les rats
délogent. Mais qu'importe? j'ai pris de la vie tout ce quo j*ai
cru quelle avait do meillour; je me suis trompé, je le vois
aujourd’hui ; tant pis, il est trop tard ; je n’ai pas le droit do
mo plaindre ¢t d’avoir des regrets, puisque j'ai vécu & ma fan-
taisie. Me suisjo amusé 7 Je n'en sais rien ; enfin ! j'avais soif
de plaisics ot j'en ai pris aatant et plus que je pouvais. Que
puis-jo encore demander & la vic 1 Rien. R

11 me reste les ¢paves de ma fortune cngloutie, & peine une
vingtaino do wmille francs; il n’y en a pas pour longtemps ;
mais cela no m’clraye point, car je nc songe pas i I'nvenir

dont, d'uilleurs, je ne me suis jamais beaucoup préoccupé. Lo
Jour ol il no restera plus qu'un louis dans ma poche, je le met-
trai duns la main dua premier pauvre que je rencontrerai, et
tout de suito apres, jo mo ferai sautor la cervelle.

Ludovic de Mégrigny n’en était pas encore & sa dernidre
pitee do vingt francs lorsque, un matin, il regut la visito do
Me Mabillon qui, tout en entrant, lui fit connaftre sa qualité
de notaire & Paris,

Ludovie s'inclina ; puis, regardant lo visiteur avec étonne-
ment, il linvita & s'asseoir. Ce que fit aussitét Me Mabillon,
aprés avoir posé sur une table son chapeau et sa serviette d’of-
ficier ministériel.

—Monsieur, & quoi dois je Phonneur de votre visite? deman.
da ic jeune homme, gqui ne pouvait se défendre d'une légere
inquictude.

—1II s’agit, monsieur, répondit lo notaire, d’'une communieca-
tion qui, jo le crois, ne vous sera point désagréable,

Ces paroles rassurtrent Ludovic, et, aprés s'étre incliné de
nouveau, il dit en souriant :

—Monsieur le notaire, je vous écoute

—Nous procéderons par ordre, si vous le voulez bien.

—Comme il vous plaira, mousicur.

—&'i été charg® par un de mes coufrires des Etats Unis,
demeurant & Philadelphie, de rechercher & Paris, ou dans
toute autre ville de France ou d’Europe, un jeune homme 2gé
de trente-deux ans environ, célibataire ou marié, et portant la
nom de Mégrigny, avec la particule.

—Ah! fit Ludovic de plus en plus étonné.

~ Naturellement, reprit Me Mabiilon en souriant, avant de
me hvrer & des recherches lointaines, je les at faites d'abord 4
Paris, et j'ai découvert, assez facilement d'ailleurs, qu'il exis-
tait & Paris un jeune hommne s'appelant Ludovic de Mégrigny.

— De sorte que ce jeune homme, & la recherche duquel vous
vous &étes mis, c'est moi?

—Je le crois ; mais nous allons nous en assurer. Etes-vous
né & Paris ¢

-—Oui, monsicur, rue de Ponthieu.

—Lites-vous le tils de Jean Auntoine de Mégrigny, décédé, et
de dame Honorine de Mathis, son épouse, également décédée ?

—Parfaitement, monsicur. Du reste, je puis mettre sous vos
yeux, & Pinstant méme, des actes qui ne vous laisseront aucun
doute sur mon identitd.

—Cette constatation ne me parait pas nécessaire; toute
fois, ces pitces me seront utiles, et je vous prierai de me les
remettre. M. et Mme de Mégrigny ont-ils laissé plusieurs en
fans ?

—Je n'ai eu ni frére, ni secur ; jo suis fils unique.

—C’est ce qui est dit; mais il était bon gue je m’en assu-
rasse. Vous n’avez pas de proches parents 7

—Seulement des petits-cousing, mais aucun ne porte mon
nom.

—Comme vous, M. de Aldgrigny, votre pére, n’avait ni
frére ni seur ; mais votre mtre avait une sceur plus dgée qu'elle
de yuelques années.

— En cifet, monsicur, ma mére m'a souvent parlé d’une sccur
qu'elle avait et qui, si je me souvicns bien, était établio en
Awérique. Maig cette saur de ma mére, je ne Fai jamais con
nue, ct elle doit &tre morte depuis une quinzsine d’anndes.

—Elle est en effet décédée, mais il y o seulement quelques
mols. )

—Est-cc possiblo?

—II parait, monsieur, que vous ne pensiez gudre & votre
tante et que vous ne lui éeriviez jamais.

—Je croyais qu'elle n'existait pluy, balbutia Ludovic.

—Alors vous ne savez rien la concernant §

—Absolument rien, monsieur ; ce que ma mére m's dit au-
trefois 2~ sa sceur n'est pas rosté dans ma mémoire.

—Cela se comprend assez, vous ne la connaissiez pas, vous
ne Paviez jamais vue,

—Cependant je crois me rappeler maintenant qu'elle s'était
maride et était partie pour PAmérique fort jeune encore,
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—Oui, 4 I'age de vingt-quatro ans, un an aprds son mariage
Joséphine de Mauthis, sccur ainée do votre mére, avait épousé
par amour et contre le gré do sa famille, un jeune homme qui
se nommnit Arthur Morenval. On ne lui avait donné qu’une
faible dot, et ce fut plus tard, lors du partage avec votre mdre
de I'héritage des ¢poux de Matbis, qu'il lui fut tenu compto
des sommes qu’elle n'avait pas regues.

Mme Morenval avait beaucoup & se plaindre de son pbre et
de sa mére qui, ne lui pardonnant pas, disaient-ils, de s'dtre
maride, lui témoignaient une grande froideur et g'obstinaient &
traiter leur gendre comme un étranger.

Pour M. et Mmeo Morenval, qui avaient beaucoup de ceur,
une pareille situation n’était pas tenable, et ce fut A la suite
d'une violente discussion entre Mme de Mathis et Mme Mo-
renval que les jeunes époux s’embarqudrent pour I’Amérique.

Une quinzaine de mille francs étaient toute leur fortune,
Mais ils s'aimaient, ce qui est un autre genre de richesse ; et
puis ils étaient jeunes et avaient pleine confiance en Favenir.

Drailleurs, M, Morenval, pour ne pas avoir un titre de no-
blesse, n’en était pas moins un homme sérieux, trés intelligent
trés actif et qui ne manquait pas de certaines connaissances
pratiques.

Tout de suite er arrivant & New-York, il trouva un emploi
dans une trés importante maison de commerce ou il resta.deux
années,

Pendant ce temps, il avait étudié les habitudes, les coutu-
mes, les mosurs américaines, et g'était appliqué &-connaitre les
lois du pays, commerciales et autres.

Il avait sous les yeux lexemple de gens qui avaient com-
mencé avec presquo rien et étaient arrivés & une brillante
fortune.

Conseillée par sa femme qui était, elle aussi, tras intelli-
gente et d'une grande aclivit{, ils ouvrirent une boutique
aprés avoir consacré, sans hésitation, leur modeste avoir en
achats de denrées coloniales.

Comme cela arrive presque toujours, les débuts furent difti-
ciles ; maisils na perdirent point courage, leur confiance en
Favenir ne pouvait étre ébranlée; ils redoublérent d'activité et
bicntdt, ils purent saluer 'aurore des jours de prospérité.

Leur maison était déjd connue et au nombre des plus re-
cormmandables, lorsqu’une occasion s'offrit A eux de faire mieux
encore. 1lg cédirent leur fonds de commerce et quittdrent
New-York pour g'aller installer définitivement & Philadelphie
ol ils ouvrirent une nouvelle maison de commerce, laquelle
devint, au bout de quelques années, une des plus importantes
et des plus jiches de la ville.

—J'ignorais tout cela, monsieur, dit Ludovic, et je vous re-
mercie de me I'apprendre.

—Alors, cela vous intéresse ¢

—Sans doute, puisqu’il s'agit de persoones de ma famille.

—Je n'ai pas & vous raconter Vexistence de M. et de Mme
Morenval pendant les nombreuses annédes qu'ils ont vécu en
Awnérique.

M. Morenval est mort il y a huit ans,

Pendant quatre années encore, sa veuve resta seule & Ia téte
de la maison.

Agde alors de soixante-huit ans, impotente et percluse de
douleurs, ello dut procéder & une liquidation générale.

Enfin, comme je viens d’avoir honneur de vous le dire, clle
est déeédde il y a six mois.

—Je regrettede ne point 'avoir connue, monsieur ; si j'avais
su il y o quelques années ce que vous venez de m’apprendre,
J'aurais certainement traversé 1'Océan pour aller embrasser
Mme Morenval & Philadelphie. DMais je la croyais morte et il
est probable que, de son cOté, elle ignorait que je fasse au
monde. )

—Dans tous les cas, monsicar deo Mdgrigny, elle n’est pas
restée jusqu’au jour de son déeds sans savoir que vous existicz.

Enfin, cette bonne Mine Mrrenval est morte,

Apris avoir bien employé sa vie, elle avait droit, commeo son
mari, & la paix du tombeau.

Mais si vous no pensiez plus, monsieur de Mégrigny, & cette
tante que vous aviez en Amérique, uile avait ¢té informée de
votro naissance, Peut-Gtre, ne recevant aucune lettre de vous,
a-t-elle pu croire, pendant un certain nombre d’années, que -
vous n'existiez plus.

Quoi qu’il en soit, elle & certainement appris, avant de
mourir, que vous étiez encore de ce monde.

Quislui a parlé de vous ? Je Vignore.

Peut-ttre, continua malicieusemont Me Mabillon, les jour-
naux mondains de Paris, qui sont trés lus dans toutes les villes
du Nouveau-Monde.

Mais ee.qui est certain, monsieur do Mégrigny, c'est que
Mme Morenval, votre tante, s'est souvenue qu'elle avait un
neveu. Bref, huit mois avant sa mort, Mme Morenval, n’ayant
pas d’enfant, e fuit son testament en votre faveur ; elle vous
institue son légataire universel, déclarant que vous &tes son
seul et unique héritier. .
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Ludovic regarda le notaire, ouvrant de grands youx ahuris,
—Or, continua 3le Mabillon, mon confrére de Philadelphie

évalue la fortune laissée par Mme Morenval A une dizaine de

millions, ‘

—Vous dites, monsieur! s'exclama Ludovic qui croyait
avoir mal entendu.

—J'ai dit une dizaine de millions, monsienr de Mégrigny.

Le jeune homue resta un instant stupéfié...

Puis il eut un sourire d'incrédulité et, haussant les épaules ;

—Allons done ! fit-il, c’est une mystification.

Mais, aussitot, sous le regard froid et sévére de Pofficier
ministériel, il baissa les yeux.

—Monsieur, répliqua le notaire d'un ton grave, comme je
ne suis pas homme 3 préter la main & une mystification, j'au-
rais donc été, en cette circonstance, le promier mystifié.

—Veuillez m’excuser, monsieur ; j'ai parlé sans réflexion,
comme un sot.

—Vous devez bien penser, monsieur do Mégrigny, qu’avant
de venir vous entretenir de cette affaire, qui vous intéresse &
un si haut point, j'ai pris toutes les informations nécessaires,
4 Philadelphio d’abord, & Paris eusuite. .

—Eufin, monsieur le notaire, ce que vous m'annoncez est
exact ; ma tante Morenval m’a fait son héritier, et cette for-
tune...

—Aurrive & heure voulue, car, si jo suis bien renseigné,
vous éticz complitement ruiné,

—La chose est connue, je n’ai pas A nier.

—Ce que vous avez fait ne me regarde pas ; chacun conduit
sa vie comme il 'entend. Cependant, permettez-moi de vous
dire que vous pouviez faire un meilleur emploi de I’héritage de
vos parents, et laissez-moi espérer, maintenant que vous avez
acquis I'expérience & vos dépens, que vous ferez tout un usage
de la belle fortune que vous laisse Mme Morenval.

—Vous voyez dans quel triste état je snis, monsieur; ne le
voudrais-je pas, je serais forcé d’étre sage.

—Pauvre gargon, pensa Me'Mabillon, lui aussi les a payés
cher ses stupides plaisirs. !

Il reprit & haute voix :

—Comme je vous le disais tout & Uhenre, y'ai cru devoir
prendre les informations les plus exactes et les plus mini-
tieuses ; enfin pour ne point risquer de faire ce qu'on appelle
un pas de clerc, jo me suis foit envoyer uno copie du testa-
ment de Mme Morenval. Je l'ai 3.

M. Mabillon ouvriv se serviette et y prit le testament qu'il
tendit & Ludovic,

—Je vous laisserai cet acte, dit-il, afin que vous ayez tout
lo temps d’en prendre connaissance.

Maintenant, autre chose: grico & Vactivité de mon con-
frére de Philadelphie et aux svms qu'il a pris de vos intéréts,
vous allez pouveir entrer immédiatement en possession de votre
héritage, qui cst presque ¢ntidr ment on nnmdraica et en ex-
celientes valeurs mollizees, an porteur, tetles que rente fran-
¢aise, actions et obligations de nos chemins de fer frangais.
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Les époux Morenval n’ont jamais cessé d’avoir les yeux
tournés-vers la France, ils aimaient la Patrie. Aussi conver-
tissaient-ils de préférence, en valours frangaises, les bénéfices
qu'ils réalisaient chaque année.

En raison de cela, beaucoup de difficultds que rencontre sou-

vent, surtout en pays dtranger, une affaire de succession, se’

sont trouvées aplanies.

Toutefois, monsieur de Mégrigny, il reste encore & remplir
certaines formalités, ot Vofficier ministériel de Philadelphie,
qui a pris en mains vos intéréts, et dont votre tanto était la
cliente et 'amie, m'a fait savoir qu’il ne pouvait rien terminer
sans vous et que votre présence A Philadelpbie était néces.
saire,

~—Quoi ! 8’écria Ludovic avec une sorte d’effroi, il faut que
j'aille en Amérique, que je fasse en mer unuv longue traversée !

—Eprouvez.vous donc & cela de la répugnance? Est-ce que
Vimmensité de I'Océan vous fait peur ?

Le jeuhe homme secoua Ia téte,

—Noit, monsieur, non, répondit-il ; ce qui m’effraye, ce dont
j'at peuar, c'est de ma chétive santé ; je suis si faible, si fati-
g26... jo n'al pas & consulter mes forces, jo n’en ai plus et, je
le sens bien, allez, je ne supporterais pas les fatigues de la tra-
vexwée, je n'arriverais pas 3 destination.

Hier, co matin, A l'instant méme olt vous &tes entré dans
cette chawmbre, je ne tenais guére & la vie, jo vous assure.

Ruiné, incapable de rien faire, juvais pris la résolution de
me guicider.

—Oh!

—Je n’avais pas mieux & faire, monsieur, et cela valait au-
tant que d'attendre la mort dans l'agonie de la faim. Pour
moi, la mort était cent fois préférable & la mistre. Mais vous

-m'apportez une fortune, une fortune beaucoup plus considé-
rable que celle que j'ai sottement gaspillée : sectant renaitre
en moi quelques espérances, je me rattache 3 la vie, jo ne veux
plus mourir !

Cette fortune, que je n'attendais pas, & laquelle je n'ai ja-
mais songé, je l'accepte avec un sentiment de vive reconuais-
sahce pour cette tante qui 8'est souvenue de moi et qui savait,
probablemient, que je ne méritais gutre le bien qu'elle voulait
me faire.

Mais, vous le voyez, monsieur, je Yaccueille sans grand en-
thousiasme, cette fortune inespérée. C'est que, dans le déplo-
rable état de ganté ol je suis, les meilleures choses me sont
presque indifférentes. Ah! si, au lieu d’étre un homme brisé,

. anéapti, j’étais comme autrefois, vons auriez entendu wmes ex-
clamations et auriez été témoin d'une explosion de joie; car
j'étais 16 noyé & qui U'on tend la perche qui le sauve.

Je vous disais que je sentais renaitre en moi quelques espé-
rances ; eh bien, oui, jespire recouvrer la santé et mes forces
épuisées. Si cela arrive, monsieur, jo le jure devant vous, par
tout ce qu'il y a de plus sacré, sar mon honnear que je crois
intact, jo recommencerai ma vie, je serai un autre homme, jo
me rendrai digne des bienfaits de ma vénérée tante dont la
mémoire sera & jamais bénie.

—Voilk qui est bien parlé, monsieur de Mégrigny.

—~Maintenant, monsieur le notaire, si vous croyez qu'il le
faut absolument, j’aurai raison de mes appréhensions, de mes
craintes, pent-8tre puériles, et jo. m’embarquerai pour les
Etats-Unis.

—ZEh bien, non, répondit M. Mabillon, vous n’irez pas A
Philadelphie ; car, comme vous le dites, vous ne supporteriez
pas la fatigue du voyage.

On ne veut pas votre mort, monsieur de Mégrigny ; au con-
traire, animé comme vous l'étes do trés bonnes intentions,
vous devez vivre.

Vous vous ferez représenter & Philadelphie psr ur manda-
tairo & qui nout donnerouns plein pouvoir d’agir en votre nom.

~C'est possible § *

—Parfaitement. Sans doute, il aurait été préférable que
vous allassiez vous-méme en Awmérique, mon confrire lo dési-

......

rait ; mais il mo dit que si vous étiez empéché pour une cause
quelconque, vous pourriez lui envcyer un délégué. Ce délégué
ou ce mondataire, monsieur de Mégrigny, je vous laisss lo
soin de le choisir parmi les personues que vous connaissez,

—Et ce choix, je dois le faire...

—Lse plus tot possible.

Dans deux jours, ayant toutes les pidces en mains, votre
maudataire pourra partir.

—(’est bien, monsiour.

Le notaire se leva.

—Vous avez ici, m'avez-vous dit, vos papiers de famille ; jo
vous prie do vouloir bien me les confier ; ils me seront néces.
saires pour la rédaction des actes dont votre représentant de-
vra étre muni. - ‘

Ludovic remit les papiers au notaire, qui se retira en disant
qu'il reviendrait le lendemain matin.

VII
LE MANDATAIRE

Aussitdt aprés que M. Mabillon Yeut quitté, de Mégrigny
écrivit les ligues suivantes :

¢ Mon cher baron,

¢ J'ai absolument besoin de te voir et de te parler d'une
chose inouie qui m’arrive et qui te causera une grande surprise
comme celle que j'ai éprouvée moi-méme et sous le coup de la-
quelle je suis encoré, car c'est d’une main fiévreuse que je trace =
ces quelques lignes,

« Je ne te dis pas de qui il s'agit, voulant jouir de la stupé-
faction ; mais attends-toi & quelque chose de merveilleux : cela
ressemble un peu, en effet, & un conte des AMille et une nuits.

“ Viens le plus vite possible, je t'attends.

« Lupovic. ”

Ce billet, gliss¢ dans une enveloppe portant Jadresse de
Raovl de Simiane, fut remis au commissionnaire du coinde ls
rue, qui se hita de le porter rue de Bellechasse,

Le baron le regut comme il achevait de déjeuner et allait
prendre son café, en fumant un cigare.

—Voila qui pique singulitrement ma curiosité, murmura-t-
t4l ; c’'est merveilleux, prétend.il ; je veux bien le croire ; mais
je we demsande de quelle aventure étonnente, stupéfiante, de
Mégrigny peut étre encore le héros.

Ce paubre Ludovic, ajouta-t-il avec un sourire de pitié, j3
crois bien que, maintenant, il en a fini avec les aventures.

Cependant Ruoul était fort intrigué, et il céda volontiers 3
son désir de satisfaire sa curiosité.

Ayant vite pris son café, il monta dans sa voiture et se fit
conduire chez de Mdégrigny, qui demeurait rue du Rocher, tout
préa du parc Monceau. .

—Ahb! te voilh ! g'écria Ludovic, sans guitter lo canapdsur
lequel il était étendu et en tendant la main au baron: & Ia
bonne heure, tu ne t'es pas fait attendre .

—3Si ta 1o veux bien, causons de la chose pour laguelle tu
m’as appelé. Je ne le cache pas, je suis fort intrigué,

-=Je le comprends.

—Ton billet, dans son laconisme, a fortement oxcitd ma cu-
riosité.

—Clest co que je voulais.

~—Tu a8 véusst. Enfin, voyons, de quoi g'agit-il 1

—Tu sais dans quelle horrible situation je me trouvais; rui-
né de fond en comble. .

—2Mon pauvre Ludovic! .

—Tu sais aussi quello résolution j'avais prise. Oh ! j'Stais
bien décidé & me briler la cervelle; c'était pour cela que,
lorsque tu m’offrais de puiser dans ta bourse, je te répondais
von. J'avais fixé la date de ma mort ot je ne voulais pas la
retarder de ving-quatre heures.

—Eh bien ? fit le baron devenant inquiet.
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Est-ce que Ludovic allait lui demander de lui venir en aide ?
11 avait mis, en effet, sa bourse A la disposition de son cama-
rade, mais avec de faux semblants de dévouement, sir que de
Mégrigny refuserait, en raison du serment qu'il avait fait de
so donncr la mort le jour o il arriverait & sa dernibre pidce
d'or.

—A vingt-quatre ans, aprés la mort de ma mwdre, répondit
de Mdégrigny, je possédais trois millions ; ce' qui restait de
cette belle fortune, il y & un mois, était si peu de chose, que
je n'en voux méme point parler. Eh bien, baron, jo ne svis
plus un homme ruiné ; salue, de Simiane, ton ami Ludovic est
avjourd’hui dix fois millionnaire !

Le baron se dressa comme par un ressort, et regardant de
Mégrigny avec effarement, il se disait :

—Cela devait arriver : il est fou !

Ludovic parvint, non sans effort, & s'asseoir sur le ca-
napé,

-—Ah! ah! fitil, on essayant de rire, tu ne t'attendais pas
i celle-1a.

—Mais, mais... balbutia le baron.

—DMoi, je m'attendais & ta surprise, A ton ébahissement :
dame, la chose est tellement surprenante qu'elle doit te pa-
raftre incroyable ; tu as le droit d’étre stupéfait puisque je ae
I'ai pas été moins que toi. g

Je te I'ai dit, c’est merveilleux ; on ne trouve plus cela que
dans les contes de fées et dans ces histoires orientalés ol de
bons génies sont les amis de pauvres diables dans l'embarras,
et qui en sont tirés, comme je vais en sortir moi-méme. Bref,
baron, une bonne fée, ou si tu aimes mieux un bon génie, sous
la forme d’une vieille femme, veillait sur moi.

—Ah! ¢3, voyons, Ludovic, que me dis-tu 13 9

—Ce qui est, mon ami,

—En vérité, je me demande si tu parles sérieusement, si tu
as bien toute ta raison.

—Je n'ai pas la tlte bien solide, ruais il me reste encore
assez de raison pour pouvoir parler sérieugsement.

—ZLudovic, tu me mets sur des charbons ardents; pour
Dieu, explique-toi!

—C'est facile: une vieille tante, une sceur de ma mere, &
laquelle je ne pensais gutre, — je suis honteux de Yavcuer, —
est morte & Philadelphie, il y a quelques mois, en me faisant
son héritier. Elle me laisse, au bas mot, dix millions.

—Dix millions ! exclama de Simiane, dont les yeux se rem-
plirent de lueurs étranges.

—Eh bien, n'est-ce pas merveilieux ?

—Mon ami, c’est tellement merveilleux et étourdissant que
je n’en peux croire mes oreilles.

— Et, par conséquent, ce que je viens de te dire, répliqua
de Mégrigny ; car tu n’es pas encore bien convaineu, je le vois,
que tu n’es pas en présence d’un pauvre fou.

—Tiens, prends ce cahier, qui est sur le guéridon, et lis:
c'est la copie du testament de ma tante ; tu t'en rapporteras,
je pense, au témoignage de tes yeux.

De Simiane ne se le fit pas répéter deux fo's, il saisit lo ca-
hier d’une main tremblante d’émotion et lut avidement.

—Oui, dit-l, quand il eut-parcouru Pacte des yeux, ceci est
bien un testament; il me parait trées habilement ré&figé et
approximativement, il évalue bien I'héritage & nne di:sine de
millions ; mais n’est-ce point 14 une plaisanterie qu'on & voula
te faire 1

—DMon cher, j'ai éu-aussi la méme pensée que toi et, tout
d'abord, j'ai cru & une sorte de mystification. Mais j'étais en
présence d'un grave notaire de Paris qui, d’un ton sévire,.me
fit comprendre que le doute que je manifestais était injurieux
pour lui et que ma défiance, en la circonstance, était une
sottise,

D'ailleurs, Raoul, je vais te raconter bridvement ce qui s’est
passé entra mol et M. Mabillon, c'est ainsi que se nowme le
notaire, .

Do Mégrigny rapporta assoz fidtloment la conversation que
nous connaissons,

Quand il eut fini, le baron, qui avait écouté avec une grande
attention et un vif intérét, lui dit : :

—Aucun doute n’est possible ct, comme toi, jo dois me
rendre & Pévidence. Dix millions, dix millions! ..cMon cher
Ludovic, recois toutes mes félicitations.

_—Ok! je savais bisn quo tu serais heureux de ce:qui m’ar-
rive.

—Pasce que tu sais combien 3t grande et sincdre mon ami-
tié pour toi, dit hypocritement le baron.

—Tu es, maintensot, mon unique smi, reprit de Mégrigny,
d'une voix attendrie.

—Et & toute circenstence et quoi qu'il arrive, tu pourras
toujotirs compter sur moi.

—Merci, Raoul, merci.

Ils se serrdrent chaudement la wein,

De Simiane restait dans I'éblonisrement du merveillenx #*,
déja, dans son cerveau, s'agitaieny toutes sortes de pgnsées,

—Dix millions ! 8t-il ; ch ! mon ami, comme ils vdat. enra-
g5~ tous ces imbéciles, tous ces sans ceeur qui se sont éloignés
do toi lachement.

De Mégrigny eut un doux sourire.

—Bah ! répondit i, je neleur en veux pas ; sans s’en douter,
ils m’ont appris bien des choses: d’abord A mieux juger les
hommes, ersuite & distinguer le faux du vrai et & connaitre la
d’'une bonne amitié comme la tienne.

—Entre nuus, Ludovic, dit ie baron, affectant une émotion
profonde, c’est & la vie & la mort !

—Oui, 4 la vie & la mort!

—Dix millions! Et Yon disait qu’il n’y avait plus d’oncle
d’Awmérique, :

—Permets, Raoul, fit Ludovic souriant de nouvean, ce n’est
pas d’un oncle, mais d'une tante que j’hérite.

—C'est vrai. Alors disons gue :'il n’y a plus d'oncles d’Amé-
rique, il reste les tantes d’Awmérique. Vivent les tantes d’Amé-
tique !

q—La mienne n'existe plus, Raoul.

—Jo pense & celles qui ont aussi des millions & laisser &
leurs-neveux de France.

Ludovie, j’ai sur moi quatre billets de mille francs ; je vais
te les donner... Tu ne peux plus me répondre non ; les raisons
que tu m’opposais n’existent plus.

—Assurément, je ne songe plus & me loger une balle dans
la téte.

Le baron avait ouvert son portefeunille et y prenait les bil-
lets. .

—Non, continua de Mégrigny, garde ton argent.

—C’st en attendant. Dans deux jours je t'apporterai vingt
mille francs.

—Non, non, te dis-je !

—Quoi, tu me refuses ...

-—Ce n’est pas un refus, Raoul ; je suis, au contraire, pro-
fondément touché de cette nouvelle prenve d’amitié que tu me
donnes ; mais je n'ai pas besoin d’argent, il m’en reste encore
assez pour attendre mon héritage. Cependant, 8'i} y avait des
retards et si je me trouvais & court...

—Eh bien?

—Eh bien, je te dirais : il me faut telle somme, donne-Ja-
moi.

—-A la bonne heure, fit o baron, remettant les billets dans
le porte-feuille.

Apres un silence, li reprit:

—Et quand seras tu mis en j.ossession de ton héritago ¥

—La chose peut aller tras vite, m'a dit le notaire ; mais il
faut aller la-bas: il y a certaines formalités A remplir, des
sigoatures 3 donner. .

—Comment, tu penses & faire ce voyage? Mais, malade
comuwe tu 'es, co serait la pire des folies ; tu pourrais mourir
en mer!

—C'est co que jo me dis. Pourtant, il faudra bien que je

“parte, & moins...

—A moins ?
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—AQue jo ne trouve quelqu'un qui veuille bien aller pour
moi & Philadelphie.

—Tu peux te faire remplacor?

—Oui, par un mandataire ayant tous mes pouvoirs,

—S'il en est ainsi, mon cher Luduvic, et, si ta lo veux bien,
c'est moi qui serai ton mandataire.

—Vrai, tu partirais ?

—Dés deinain,

—Eh bien, Raoul, j'avais pensé A toi, mais je n'osais pas te
demander cela.

—Pourquoi ?

—Tarracher & ter amis, & tes plaisirs, & la vie parisienne
loin de laquelle, m’as tu dit souvent, tu ne pourrais vivre |

—Pour un ami, on doit savoir faire tous les sacrifices.

—Alors?

—Je suis prét & partir. Pour toi, mon cher Ludovic, j'irais
au boubsdu monde ; je traverserais les contrées les plus incon-
nues, leg plus sauvages, peuplées de cannibales.

—Mon cher Raoul, quel dévouentent !

Ludovic de Mégrigny n'avait pas si bien appris & juger les
hommes, & distinguer le faux du vrai qu'il le disait et se 'ima-
ginait, puisqu'il croyait 4 'awiti¢ de de Simiane, qui n’aimait
quo sa précieuse personno ot était un Tartufe de la plus belle
eau.

Ludovic n'était rien moins qu’une sceptique et n'avait ja-
mais été complétement un désillusionnd, Quui qu'il en edt dit,
il croyait encore & bien des choses et n'avait point, comme le
baron, perdu tout sens moral.

11 g'était amusé ; mais dans sa vie agitée, malged tous les
entrainements, scs bons sentiments ne 8’étaient pas noyés dans
la débauche.

Il n’était pas un dépravé.

Nature douce, honnéte, confiante, pleine de franchise, et
ayant Yesprit quelgue peu naif, il avait pu se laisser facilewment
tromper par un maftre fourbe. Enfin, trop disposé & penser
que les autres lui ressomblaient, la droiture et la loyauté qui
étaient en lui se refusaient & soupyonner sculement la duplicité
du baron. Aussi, ce dernier, par une suite de mancuvre ha-
biles, avait su depuis longteups 1'amadouer et capter sa con-
fiance.

Ce n’était pas, pour de Simiane, le moment de laisser dimi-
nuer cette confiance que Ludovic avait en lui; il devait, au
contraire, s'ingénier & la posséder d'une fagon absolue, a la
rendre aveugle. Certes, il pouvait se feliciter du role qu'il
avait constamment joué auprés de Mégrigny.

Et, en y songeant, il se disait .

—Cest A croire, vraiment, que je flairais quelque chose, que
je sentais venir cet héritage de la tante d’Amérique.

En g'offrant spontanément & aller représenter de Mégrigny
i Philadelphie, le baron avait tout de suite pensé A ses pro-
pres intéréts, sans bien voir encore, toutefois, ce que sa qua-
lité de wandataire pourrait lui rapporter.

Ce que Ludovic prenait pour no beaa dévoucwent de Raoul
n'était donc chez lui qu'un calcul de vénalité.

Malade, fatigué de corps et d’esprit comme il I'était, inca-
pable de supporter la moindre préoccupation, de Mégrigny ne
perurrait jamais s'occuper de son immense fortuue ; il lui fau-
drait un autre lui-méme pour manier ses millions. A qui con-
fierait-il cette gérance?

—A mol, penseit de Simiane, A moi, qui aurait été son man-
dataire 3 Philadelphie ot qu’il investira d’un nouveau mandat
plus complet. Comme il ne peut ricn faice, absolument rien, et
qu'il me faudra lui éviter tuate fatiguy, je wo ferai donner les
pouvoirs les plus étendus,

Et le baron qui comptait, nou sans raisun, sur la confiance
que Ludovic avait mise en lui, sut sa faibivsse despgit et la
domination qu’il saurait lui impuser, so voyait deja, tripotant,
4 son gré et selon s fantaisie, avec les beaux willionsgui
étaient encoro en Amérique.

Ce n’était pas tout. A moius d’uu miracle,—ct lo baron ne
croyait pas aux miracles, — Ludovic n'avait pas longtemps a
vivre, cing ou six ans, tout au plus, Alors...

Le regard du baron s'enflammait, une sensation étrange le

traversait et il so sentait comme pris de vertige.
.S'absorbant dans une pensée unique, il cherchait & entre-
voir la possibilité de s'emparer du magnifique héritage.
ela présentait bien des difficultds ; mnia n'était-il pas habi-
tud, depuis longtemps, A se débattre au wilieu de difficultes
saus cesse renairsantes §

Et, d’abord, Ludovic, n'ayant que des petits cousins au troi.
sidme ou quatridme degré, ne pouvait-il pas tester en sa faveur
Seulement, étant donnd l'esprit affaibli de de Mégrigny, il y
avait des aléas & courir : la validité du testament pouvait étre
contestée , ne prétendrait-on pas qu'il aurait été oxtorqué et
ne sorait-1l pas rigoureusement attaqué par les héritiers frus-
triag

Or, le baron savait d’avance qu'il n’aurait rien de bona at-
tendre d'un procts qui, forcément, sorait scandaloux. A cause
de son déplorable passé, I'opinion publigue et les juges seraient
contre lui.

Mais ne trouverait-il pas un autre moyen? Pourquoi non,
g'il cherchait bien 1

Quand il g'agit de mettre la main sur des millions, cela m¢-
rite qu’on se doone de la peine.

Le baron avait tout le temps de s'orienter, il n’y avait pas
encore péril en la demeure. Il chercherait et, bien cetainement
il trouverait. :

I1 avait l'esprit inventif et 'imagination féconde. Est-ce que
maintes fois, il n’avait pas su se tirer d'affuire, griico 4 des com-
binaisons hardies et & des mouvements stratégiques habile-
ment exécutds, digne d'un Machiavel § D'ailleurs, comme tout
lui était bon et qu'il devenait, quand 1l le voulait, un homme
de téndbres, il saurait, le moment venu, choisir entre telle ou
telle machination ténébreuse.

Aprés son entrevue avec de Mégrigny, le baron était rentré
chez lui, avait donné l'ordre 4 ses domestiques de répondre
qu'il 0’y était pas, & n'importe qui se présenterait, et s'était
enfermé dans son appartement. Pendant tout le reste de la
journée il avait pensé & Ludovic et plus encore & son héri.
tage.

Nous venons de faire connaftre dans leur ensemble les ré.
flexions auxquelles il s’tait livzé, tout en répétant & chaque
instant:

—Dix millions, dix millions !

Ce chiffre de dix millions 1'étourdissait, faisait frémir sa
chair, mettait comme du feu dans ses veines, entin exergait
sur lui un effet magique.

Au moment de se coucher, il pensa tout & coup 3 sa sceur.

—Au fait, murmura-t-il, pourquoi pas?

Et aprés un silence :

—Cela serait superbs ! :

Un double éclair sillonna soa regard et sa bouche se tordit
dans un rire étrange, satanique.

La baron venait de trouver un rdle a faire jouer & Blanche
Ao Suniane et de décider son entrde en scéne.

Comme cela arrive toujours quand on a l'esprit surrexcité,
la téte en ébullition, de Simiane eut un somwerl trésagité,
peuplé de réves merveilleux et d'étranges cauchemars,

Il pageait avec délices au milien d’une vaste mer jaune,
dont toutes les gouttes d'eau se changeaient en pitce d’or ; les
flots de cette mer, qui le soulevaient et {e portaient &-.une
grande bauteur, étaient autaut d’amoncellements d'or gros
comme des woncagnes. De tous les ctds, de coquettes embar-
cations accourairnt vers lui, toutes voiles au veat ou 4 grands
coups d'avirons. Dans ces barques de formes diversss, depus
la nacelle et la gondole, jusqu’a la pirogue, il y avaitdes jeuncs
filles de toutus les nations du moande. Toutes étaient d’unc
beaute éblouissants et avaient une magnifique chevelure brune
ou blonde, qui tombait sur ses épaules comme .un long voile.

_Toutes ensemble, avec des regards langoureux,-elles crintent :

—La voila, c’est lui, Raoul de Simiane, lo dieu de” - !
Et, tendant leurs mains, elles crisient encore :
—Donne, donne ! Dieu de l'or, donne-nous do l'or !
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Et lui, & pleines mains, jotait 'or aux belles filles et ¢n rem
plissait les barques,

. B A A A I I I I I Y

4 Me Malbillon que
~'était & son ami, le baron Raoul de Simiane, qu'il confiait la
missi(_)ln de le représenter & Philadelphie, le notairo fronga les
sourcila.

Me Mabillon ignorait comment de Simiane 's'était conduit
envers Marie Sorel : mais il était le meurtrior d’André Cla-
vlere et Me Mabillon savait qu'il avait une trés mauvaise
réputation et n'était estimé de personne. Il ne pouvait trouver
que Tudovic eit en la main heureuse en choisissant le baron
pour remplir une mission de haute confiance,

I} crut devoir en faire l'observation,

—De Simiane vaut mieux que sa réputation, répliqua le
jeune homme assez séchement ; je le connais, je suis sir de
lui ; c’est un ceeur dévoud, un ami sinctre, le seul ami qui me
soit resté fidtle, et j'ai en lui une entidre confiance.

—CQC’est bien, monsieur de Mégrigny, dit le notaire, dissimu-
lant sa contrariété ; n’ayant pas ’honneur de connaftre person-
nellement M. le baron de Simiane, je pouvais me tromper,
adnettons que je n’ai rien dit. D'ailleurs, en la circonstance,
je n’ai qu'A me conformer & votre volonté. -

Lo lendemain, de Mégrigny remit au baron de Simiane tous
lec papiers, signés et parafés, qui lui étaient nécessaires pour
remplir sa mission, plus une lettre que Ludovic avait deman-
dée & Me Mabillon, laquelle recommandait M. le baron Raoul
e Simiane & l'officier ministériel de Philadelphie.

—C'est parfait, dit de Simiane, demain soir je quitterai
Paris et aprés demain matin je m'embaryuerai & Saint Nazaire
sur le paquebot en partance pour I’Amérique du Nord.

—Soit, si rien ne te retient.

—Rien, absolument. Demain, dans I'aprés midi, je vicndrai
te prendre avec ma voiture, & une heure et demie et nous
irons ensemble rue de Reuilly, an couvent ol ma sceur a été
flevée et ob elle est encore. Je ne peux pas partir avant de
I'avoir embrassée, cette chére petite.

—Petite | it de Mégrigny, quel 4ge a-t-elle donc

—Bientdt dix-sept ans. .

—Alors, cette petite est une grande demoiselle }

—Mon Dieu, oui, et bonne & marier, mon cher ; je w'occu-
perai de lui trouver un mari dés mon retour d’Amérique.

—C'est ton devoir de frére. Mais pourquoi désires-tu que
J'aille demain avec toi au couvent de la rue de Reuilly %

—Je veux te présenter & Blanche, que tu ne connais pasen
core,

—C'est vrai ; mais je ne vois pas...

—Cette présentation est nécessaire pour que tu puisses-me
rendre un service d’ami que j’ai & te demander.

—Ah | Et quel est ce service?

—Pendant combien de temps serai-je éloigné de la France?
Nnng ne saurions le dire, deux mois, peut &tre trois. Eb bien,
mon cher Ludovic, je veux tout simplement te prier de fairo
une visite 3 ma sceur, de temps A aucre, pendant mon absence.
Oh ' seulement une petite-visite tous les quinze jours.

—Je ne peux.pas te refuser cela. C'est bien, demain, je t'ac-
compagnerai.

—DMereci, cher ami ; comme cela, étant 13-bag, je n’aurai au-
cune inquiétude au sujet de Blanche.

Le lendemain, entre deux et trois heures, Raoul.et Ludovic.

se présentaient au pensionnat de Mlle Blanche, qui était une

annexe du couvent des dames de Saint-Vincent. Ils furent:

regus par la directrice de Vinstitution, qui fit aussitdt prévenir
la jeune fille-que son frére.-I'attendait au parloir.

—Madame la sup€rieure, dit de Simiane, aprés avoir pré-
sentd de Mégrigoy, je suis un peu en rotard avec vous et je
vous prie de Vouloir bien m’excuser de no pas m'ttre acquitté
plus tot. .

Et, sans attendre 1a réponse de la religieuse, il lni mit un
hillet de mille francs dans la main, en disant :

—Madame la supérieure, vous voudrez bien faire porter
cette sommo en compte.

—11 sara fait comme vous le désirez, monsieur lo baron.

Une porte ouvrit et Blanche parut, les youx pleins de lu.
| midre, lo teint animé, fraiche comme une rose qui vient de
, 8'6panouir, et délicicusement belle, en dépit de son costume de
pensionnaire, qui ne parvenait pas & cuchor; uutant que les
religiouges I'auraiont voulu, peut-8tre, ses formes admirables ot
I'aristocratique €léganco de sa taille.

Tout d'abord, un peu confuse & Ia vue d'un étranger, sa rou-
geur g'accentua, ce qui, loin de nuire & sa radieuse -beautd, en
augmenta encure Je charme. Mais ¢v ne fut qu'un instant d’in-
timidation. Aprés avuir sulué gracivusewent de Mégrigny, qui,
étonné, ravi, Penveloppait de son regard, elle se prééipita aun
cou de son fréve,

—Ah! comme je suis heurcuse de te voir ! lui dit-elle ; mé-
chant, pourquoi viens-tu si rarement?

11 avait été empeehd ; il était si occupé ; sa vie était priso
par mille et une choses. e

C'était toujours ce qu’il lui disait.

Elle soupira.

11 lui présenta.de Mégrigay, qui était, dit-il, son ami le plus
intime. .

Blanche salua de nouveau Ludovic, qui, tout 4 son admira-
tion, ne put que balbutier quelques paroles banales,

Elle était vraiment heureuse de la visite de son frére, la
pauvre jeune fille, si heureuse que, dans sa joio, si Raoul l'en
efit pride, elle se serait aussi jetée au cou de Ludovic.

C'est-qu’une visite de quelques instants était beaucoup pour
elle, presque un ¢vénement. Elle lui apportait comme lécho
des choses du mondo et l'air du dehors ; alors il lui semblait
qu'elle sortait de cette atmosphere lourde dans laquelle elle se
mouvait envahie par l'ennui. Il y avait pour elle, dans une
visite, un sou-ire de gaieté, un rayon de soleil,.qui traversait
la monotonie énervante de son existence.

Depuis quelque temps Blanche s'ennuyait, elle s'ennuyait
beaucoup. Comme toutes les jeunes filles, elie avait ses jolia
réves bleues et roses, qui lui donnaient une.grande soif de
liberté. Elle se trouvait bien avec ses institutrices qu'elle ai-
mait et qui Paimaient ; mais oo n'était plus assez pour elle, elle .
désirait autre chose. Quoi? Elle n’aurait pas bien su le dire;
c'était si vague encore dans ses réves. .

La jeune fille innocente et naive encore devenait femme.
Elle aspirait A connaitre ce monde yue lui révélaient ses pen-
sées, et elle se sentait trop serrée entre les murs 'du couvent.
Oh ! comme ils étaient maintenant froids et sombres; ces grands
mufs, pareils & coux d'une prison, qui lui fermaient les vastes
. horizous ! .

Mais elle avait cette pensée rassurante gu'elle n'était pas
condamnde & toujours vivre ainsi, et.que comme d'autres, qui
avaient été seg amies au pensionnat, elle pourrait s'élancer &
travers les grands espaces et sourire # Pavenir ensoleilld. Un
jour, bient0t, sans doute, ¢lle sortirait enfin du couvent pour
n'y plus rentrer.

—Madame la supéricure, dit le baron, je vais faire un:
voyage qui me ticndra éloigné de la France peut-étre pendant
plusieurs mois.

—Vous allez partir, mon frére, pour plusieurs mois ! 8'écria
Blanche devenant subitement trés triste.

—J’espire ne pas dtre plus de trois mois absent.

—O0d-donc allez-vous 1

—En Awmériquo, pour une affaire trés importante.

—Et je vais 8tre trois.mois sans voir-mon frére ! soupira la
jeune fille.

—Madawe la supérieure, reprit lo baron, j'ai Ihonneur de
vous demander pour mou ami, M. de Mégrigny, Iautorisation
de venir faire, de temps A aut ¢, unc visite & ma sceur.

La religieuse répondit gravicusement .

—Lo parloir est ouvert asn pirents ef neniz da nos jeunes
, filles le jeudi et lo diwauche daus Uaprés midi , chaque fois que
i M. de Mdgrigny se présent.ra, il sera le bienvenu ; il pourra
voir Mlle de Simiane et causer quelques instants avec elle,
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—Jo suis trés honord de l'auterigation que madamse la supé
rioure veut bien m’accorder, et jo lui en suis infiniment recon
naissant, dit de Mégrigny.

Blanche .ébaucha un péle sourire, en regardant Ludovic,

Assurément olle no trouvait point qu'il fit le princo Char-
mant qu'ello avait entravu dans un de ses rives. :

—Madame la supdrieure, dit de Simiane, Blanche marche &
grands pas vers ses dix-sept ans ; elle devra bient0t faire son
entrde dang Je monde.

La jeune fille ne put s'empécher de tressaillir, et une jolie
teints rose reparut sur ses joues.

—Malgré tout le désir que j'aurais & vous la laisser encore,
continua le baron, j’ai Vintention de la faire sortir du pension-
nat aussitdt aprés mon retour d’Amérique.

Blanche ne poussa pas l'exclamation préte & lui échapper ;
elle devait rester calme devant la religieuse ; mais ses yeux
eurent un rayonnement de joie et ce qui restait encore de sa
tristesse disparut.

—Monsieur le haron, répondit la supéricure, cela nous
cofite toujours Lesucoup de nous séparer d'une de nos enfants
ot cesera pour nous une grande peine de voir Mile Blanche nous
quitter ; mais elle ne peut pas rester toujoursavec nous, il
faudra nous résigner & la voir partir ; c’est une des choses aux-
quelles nous devons constamment nous attendre avec nos
éidves,

Au bout d'un instant, n'ayant plus rien-a dire, Raoul et
Ludovie se retirbrent. Ce dernier était songeur et restait sous
1o coup de la pramidre impression que lui avait causée la sceur
de son ami. Son ceeur avait des battements depuis longtemnps
arrétds et il sentait courir dans ses membres une chaleur douce
ot fortifiant, qui semblait vouloir prsser dans ses veines et ré-
chauffer son sang. Le baron, qui observait Ludovic, se di-
sajt:

—I1 est sous le charme, le voild pris, j'en étais sfr, cela
devait étre. Parbleu, je le connais, mon Mégrigny, il est tou-
Jjours aussi prompt 4 g'enflammer; est-ce qu'une belle fille
comme ma sceur de devait pas s'cmparer de lui du premier
coup ¥ Il n’a jamais su résister & I'attrait de deux beaux yeux !
et il n'en a pas souvent rencontré des beaux yeux doux et ca-
regsants comme ceux de ma sceur ! Ah ! ah ! c’était une ingé-
nue, une jeune fleur immaculée qu’il lui fallait pour le tirer de
son engourdissement et, par une commotion, réveiller ses sen-
timents,

La voiture les emportait, brilant le pavé,

—ZEh bien, mon cher Ludovic, dit le baron, comment trou-
ves tu Blanche de Simiane ¢

De Mégrigny sursauta.

—Charmante, adorable ! répondit-il ; je n’avais pas assez de
mes yeux pour l'admirer ; je me grisais de la lumidre péné
trante de son regard et de cet enivrant parfum d’'innocence et
de pureté qui se dégage de toute sa personne. Ah ! Raoul, ja.
mais jo n'al été dans un pareil ravissement !}

—Mais c’est de Ienthousiasme, cela.

—De 'enthousiasme, de exaltation, du délire, c'est tout ce
que tu voudras.

—Diable, diable !

—Jamais, non, jamais, aucune jeune fille n'a produit en moi
une impression semb'able. Raoul, lo regard troublant de ta
seur m’a bouleversé dans tout mon étre.

Le baron s¢ mit & rire. Puis, au bout d'un instant:

—Ludovie, dit-il d’un ton sérieux, ne va pas t'amuser & de-
venir amoureux de Blanche.

De Mégrigny tressaillit, regarda fixement Raoul et, se-
couant la téte :

—Je ne peux plus dtre amoureux, répligua-t-il avec un ac-
cent de tristesse profonde.

VIII
BLANCHE SERA TA FEMME

De Simiano fut reqgu & Philadelphie avec une froide poli-
tesse, mais en mémo tomps avec tous les égards dus a un baron
frangais muni des pouvoir d’un archi-millionnaire. ,

Il remit & M. Pankrop, l'exdcutour testamentaire de Mme
Moronval, 1a lattre de Me Mabillon, plaga sous ses yeux lo
mandat qui Vaceréditait auprés de lui et déposn entre ses
meins différents actes, lesquels, révatus de toutes les signatures
oxigées par le code frangais, établigsaient que Ludovic de Mé-
grigny ¢tait bien le neveu de Mme Moronval, désigné-dans son
testament, puisque, comtne le disait le dit testament, il était le
fils de Jean-Antoine de Mégrigny et de Honorine de Mégri.
gny née de Mathis, son épouse, tous deux décédés.

Les actes furent examinés et ses pouvoirs étant reconnus,
le barox se mit A la disposition de M. Pankrop.

Les affaires de la succession marchérent assez rapidement,
malgré certaines difficultés qui restaient encore & aplauir.

Le baron assiste & plusieurs réunions et vacations ol sa
présence était jugée nécessaire ; il donna les signatures qui lni
furent demandées ; enfin il remplit son wandat en conscience,
Eo si l'exécuteur testamentaire savait quelque chose de la con-
duite scandaleuse que le baron avait mené & Paris, il dut se
dire qu'on avait beauncoup exagérd les choses et que le manda.
taire de M de Mdgrigny ne wéritait pas absolument la mau-
vaigse réputatian qu’on lui avait faite.

Les immenbles étaient vendus ot M. Pankrop encaissait
toutes les commes revenant & la succession, qu'il convertissait
aussitot en bonnes valaurs mobilidres frangaises.

Le baron n'allait pas tarder & retourner en France, et il se
réjouissait d'y rentrer avec les millions de I'héritage. Mais il
fnt bien étonné, pour ne pas dire fort désappointé, quand on
lui apprit que toutes les valeurs avaient été expédiées au no-
taire de Paris, qui en dévait faire le dépdt A la banque de
France, au nom de M. de Mégrigny. Quant au numéraire,—
une somwe qui dépassait deux wmillions,—il avait été veraé 3
la banque de Philadelphie, et M. de Mégrigny, assisté du no-
taire, toucherait cette somme lui-méme, en or frangais, 4 In
banque Rothschild,

C'était ainsi, dit-on au baron, que les choses devaient étre
faites. De Siwiane n'dtait pas content, mais que pouvait-il
dire ? Il n’avait qu's ne laisser trop voir ga mauvaise humeur.

Cependant, la veille de son départ de Philadelphie, M. Pan-
krop lui remit une lettre de change de cent cinquante mille
francs payable & Paris, & 1a banque Franco-Américaine. Cette
somme de cent cinquante mille francsétait le reliquat de toutes
les somimes encaissées au compte de la succession pour l'exé-
cuteur testamentaire.

Enfin lo baron n'allait pas retourner en France sans rien
emporter.,

1l g'embarqua et se retrouva A Saint-Nazaire deux mois et
vingt:deux jours aprés en &tre parti. On était 3 la mi-mai. Les
frimas étaient fondus, la terre de France avait repris ses riches
et belles parures, les oiseaux frileux étaient revenus et, déja
dans les buissons et les feuillages des arbres on entendait les

-t joyeux gazouilléments des nids,

Le baron ne s’awusa pas 4 faire 'école buissonnidre le long
des routes, Douze heures aprés avoir mis les pies sur le sol de
France, il tombait dans les bras de Ludovic, qu'il n’avait pas
prévenu de son arrivée, mais qui l'embrassa avec effusion,
manifestaut ainsi la joie qu'il éprouvait de le revoir.

—Mon cher Raoul, dit Ludovic, grace & toi, & ton activité,
4 ton dévouement, mes millions sont 3 la banque de France;
mais je ne peux pas legy laisser tous; il y a une grosse somme
en or qu'il va falloir eroployer. Comment? J’ai essayé d'y son-
ger, mais j’ai si peu d'idées. La téte est toujours faible et, tu
le vois, le corps n'est pas dens un meijlleur dtat. Jattendsis
ton retour avec impatience, car plus que jamais je vais avoir
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besoin des conseils de ton amitié, de ton dévouement, de tes
gervices,

—Tu sais bien que je suis tout & toi, quo je t'appartiens
corps ot 4me,

—Eh bien, qu'est-ce que nous allons faire? Je ne croyais
pas qu'une grande fortune flit aussi ewbarrassante,

—Allons douc, tu saurss bien t'en sreanger.

]—Oui, si, comme en Amérique, tu te mets en mon lien et
place. . :
—Clest entendu ; mais il me faudra de nouveaux pou-
vorrs,

—Je te les donneral.

—Alors tout ira bien, Tout d’abord, nous allons nous oceu-
per do remonter ta maison. Tu ne peux plus rester dans cet
appartement, qui n'est plus ce qui convient & un million.
naire.

—C'est ce que jo me suis dit. Si je pouvais racheter mon
petit hotel de la rue Blanche.

—Laisge donc ton hdtel & celui qui Yoccupe maintenant ;
c'est trop modeste pour toi ; nous trouverons beaucoup mieux
que cela dans ce nouveau et beau quartier que traversent les
avenues Niel, de Villiers, de Wagram, la rue de Courcelles,

les boulevards Péreire, Bineau, et qui s'¢étend dans tout l'an. |

cien parc de Neuilly. C'est de ce c6té, en dehors des murs de
la ville, que se porte le Tout Paris élégant et riche, 11y & I3
des hotels superbes. Sois tranguille, nous te trouverons une
magnifique demeure qui ne laissera rien 4 désirer : belles écu-
ries et remises, jardin spacieux, grands ombrages. Un tapis-
sier que je connais, te meublera ton hdtel richement, et dans
les golits du jour. !

Plus tard, quand tu auras recouvré la santé, il te faudra
aussi une résidence d'été avec plaines et bois bien peuplés pour
le plaisir de la chasse.

Ludovic sourit tristement.

—I1 y a partout des chiteaux & vendre, continua le baron,
nous trouverons faciloment & acheter un superbe domaine,
plus ou moins loin de Paris, selon qu'il te plaira.

Mais nous avons le temps de parler du domaine, pensons
d’abord & ce qui presse le plus : ton installation & Paris dont je
vais m’ocouper sans retard. -

—Oui, mon cher Raoul,

—1I1 est bien entendu que tu t'en rapportes entidrement &
woi, que j'aarai carte blanche §

—Puisque je to donunerai tous pouvoir d'agir en mon
nom !
d.—-C’eat; juste, mon cher Ludovic; on ne peut pas mieux

ire,

A propos, j'ai une lettre de change, payable & Paris, qu'on
m’a remise & Philadelphie, comme un regu, bien entendu, La
voici ; elle est de cent cinquante mille francs.

—Eh bien,. Raoul, tu toucheras cette sommae,

—Je ne demande pas mieux ; mais pour que je puisse rece-
voir la somme moi-méme, il faut que la lettre de change soit
passée & mon ordre. Tiens, voila 'encre et voici une plume.

Ludovic ayant éerit : Payez & l'ordre de, etc... le baron
remit la lettre de change dans son portefenille,

~Je tapporterai la somwe, dit-l.

—Cela n'est point pressé, plus tard ; nous reparlerons de ces
cent cinquante mille francs quand nous réglerons nos comptes.

—Hein, nos comptes { fit de Simiane.

—=Sans doute ; ne suis-je pas déja ton débiteur et ne vas-tu
pas ;mcore 8tre forcé de faire de nouvelles dépensss pour
woi

—Oh ! Ludovic, répliqua Je baron d’un.ton.de reproche, est-
o qu’'un ami comme mol fait payer ses gervices
. —Mon cher Raoul, je connais von désintéressement ; mais
Jjo sais ce que jai & faire. On ne paie pas les services et lo
dévouement d’un ami, on les récompense.

—Avee toi, mon cher Ludovic, répondit le baron d’une voix
mielleuse, il est impossible d’avoir le dernier mot.

Tout bas il se disait :

—En attendant mieux, je tiens déjd cent cingquante mille
francs,

Apres un boub de silence, il reprit :

—Si tu le veux bien, Ludovio, nous parlerons d'autrs chose. _

—~Qui, parlons d’autre chose, dit de Mégrigny, gui sembla
86 ranimer ; vois-tu, toutes ces questions d’affaires et d’argent
me fatiguent.

--Eh bien, cher ami, donne-moi des nouvelles.de ma sosur.

Utle'lueur éclaira leo regard éteint do Ludovie.

—Mon cher Raoul, répondit-il d’une voix qui sortait de son
atonie, j'ai & péine entendu tout co que tu m'as dit tout &
Vheure ; jo ne pensais qu'a Mlle Blanche et & te parler d’elle,
Mlle .dd" Simiane se porte A merveille; quelle riche santé
Comine c'est beau la jeunesse dans son radieux épanouisse-
ment | En elle, tout rayonne, elle a lo soleil dans les yeux !

De Simiane sourit.

.—Alors, fit-il, tu es allé la voir quelquefois ?

—Je n'ai pas laissé passer une semaine sans qu’elle efit ma
visite,

—T'u y as mig du dévouement.

—Non, c’était un plaisir, un doux plaisir, le seul que je
puisse gofiter encore,

—Que te disait elle ?

—ZElle n’est pas causeuse ; cela se comprend, une enfant si
jeune et qui ne sait rien encore de la vie ! Mais si elle parle
peu, j'ai pu deviner qu’elle réfléchissait beaucoup., Dans cette
jolie téte de jeune fille, il y & un monde de pensées, Ello était
génée avec moi, elle mo connait depuis si peu de temps ! Elle
m’peeueillait avec une grice charmante, le souririre sur les
ldvres ; ev quel sourire] les anges souls peuvent en avoir -de
pareils |

8i peu causeuse qu'elle soit, nous parlions de toi. Dame,
nous ne pouvions gudre avoir une autre sujet de conversation.
Elle t'aime beaucoup. Te sachant parti pour trois mois, elle
compte les jours et attend : mais on voit qu'elle est impatiente
de te revoir. Sans qu’elle m'en ait rien dit, j'ai compris qu'elle
se souvenait de tes paroles et.espérait que tu la retirerais du
pensionnat, comme tu lui en as fait la promesse, dds que tu
gerais de retour & Paris, i

—~C'est toujours mon intention.

~—Va-t-elle 8tre heureuse, la chére enfant !

—Et comme je te l'ai dit, je lui chercherai un mari.

De Mégrigny. resta un instant la t8te baissde, comme acca-
blé ; puis se redressant brusquement :

—ZEcoute, Raoul, dit-il, écoute : tu sais guelle impression ta
seeur a produite sur moi la premidre fois que je l'ai-vue; eh
bien, loin de g'effucer, cette premitre impression est devenue
de plus en plus vive & chacune de mes visites.

Le baron eut un nouveau sourire d’une expression indéfinis-
sable.

Ludovic poursuivit :

“—Ne va pas t'amuser & devenir amoureux de Blanche, ”
m’as-tu dit sur le ton de la plaisanterie.

Ah! Raoul, tu ne savais pas si bien dire; et moi jo ne
croyais pas, je ne pouvais pas croire que cela ptarriver. Moi,
une chose écronlée, détruite, une ruine; moi, 4gé de trente
ans et déjd un vieilard, moi, devenir amourenx! Estce que
c’était possible? Eh bien, oui, c’était possible, et la chose est
arrivée, Raoul, Vamour s'est emparée de moi avec une vio-
lence extraordinaire ; j’aime Mlle de Simiane, je 'aime comme
je n’ai janais aimé, je l'adore !

—~Que me racontes-tu 13! exclama le baron.jouant. la stu-
péfaction, )

—Raoul, ne te hite pas de me dire que je suis un insensé:
je t'en prie, laisse-nmoi continuer.

~—DMais tu vois bien gue jo t'écoute avec intérét, et simn
surprise... .

—Ta surprise, mon ami, est ldgitime et jo la comprends.
Oh ! toi aussi, tu me con.prendras quand tn saurs quelle hen-
reuse influence la sceur eaerce sur ton.ami. Quund je suis.prés
d’clle, je reprends courage et me remets & espérer ; il me sem-
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ble que jo sors de mon anénntisgement et jo rotrouve toutes
mes facultds, Sous le charme de son sourire d’une douceur
angélique, sous la clartd de son regard limpide et pénétrant,
qui contient je ne sais quel fluide magnétique, je me sens gal-
vanisé ; lo sang passo plus chaud dans mes artéres, c’est la vi

qui rentre en moi! .7

J'6tais, tu le snis, dégofité de vivre; maintenant je ne veu
plus mourir parce que, n'étant plus un désespérsd, l'avenir 8’6
largit sous roes yeux et change d'aspect; il m'apparait plein
de promesses, en3oleillé, nvec des rourires et des joies inefin
bles. Et c’est ta. sour, Raoul, c’est ta semt qui, en opérant
ma transformation, a tout changé autour de moi. Il me sem-
ble que je reprends possession de ma jeunesse.

Oh ! mon ami, Blancho prés de moi, co serait tout: plus

rien & ddsirer ni & envier puisque tous les bonheurs me se-
raient donnés & la fois.
. Je seraig ranimé par le timbre harmonioux de sa voix ; son
regard si pur, si doux et en méme temps si puissant sur-moi,
vergerait 2 flots la vie dans tout mon &tre. Raoul, ne vois pas
’homme que je suis, mais Ihomme que jo serai. Rappello toi
ce que jetais, il y a seulement six années; tu mwe reverras
ainsi. Je le sens, va, jo ne sws passi délabré, si épuisé que je
ne puisse revenir A la santé et recouvrer toutes mes forces
éteintes,

—J’cn ai la couviction, mon cher Ludovic.

—Ah! si je n’avais pas cet espoir, les millions de wa tante
d’Amérique m'inporteraient peu, car ce ne sont pas eux qui
me donneraient la joie de vivre; si je n’avais pas cet espoir,
Reoul, je no t'aurais point parlé comme jo viens ds le faire ; le
secret de mon amour pour ta sceur serait resté enseveli au fond
de mon ceeur. Enfin, c’est parce que j'ai cot espoir et que jo ne
redoute pas d’unir ma destinée & celle de ta scur, que j'ai
I’honneur de te demander la main de Mlle Blanchs de Simiane.

De Mégrigny 3'était lové et craintif, il regardait le baron,
cherchant & deviner dans le jeu de sa physionomie la réponse
qu'il allait lui faire. '

De Simiaue avait l’air de réfiéchir profondément.

—Eh bien? fit- Ludovic anxioux.

—Mon cher ami, répondit cnfin le baron, d&s que tu as com-
mencé & me parler de Blanche, j’ai deviné la conclusion de ton
discours ; ma grande amitié pour toi ne peut te laisser aucun
doute sur mon désir de voir se resserrer encore les liens qui
nous unissent. Cependant, je croia devoir te faire observer que
tu es immensément riche et que Blanche...

—La fortune n’est rien, entends-tu, rien? interrompit vi-
voment do Mégrigny ; si mes millions pouvaient &tre un obs-
tacle & cette union de laguelle j'attends mea résurrection, je les
renverrais d’ol ils viennent.

—Tu n'ignores pas, r-prit le baron, dans gualle situation je
me suis trouvéavant et aprés la mort de ma mére, il m'a fallu
contenter la rapacité de mes terribles créanciers, et si je devais
aujourd’hui rendre des comptes & ma sceur et méme lui don-
ner une dot, je serais mis dans un smbarras dont je ne pour-
rais peut.étre pas sortir.

De Mdgrigny haussa les épaules.

—Comment, dit-il, peux-tu craindre que jo te crée des embar-
ras} Est-ce que je m’occupe fle ce que pogséde Mlle de Simia-

ne } esl-ce que je pense & demander une dot{ Ne suisje pas

assez riche pour ella et pour moi? Une dot! S'il lui en faut
une, je Ja lui ‘onnerai, moi, en prenant un million sur ma for-
tune.

De Simiane saisit la. main de Ludovie,

—Cher et généreux ami! prononga-til d’'une voix atten-

rie.
—Mlle de Simiane, reprit de Mégrigny avec feu, est un
trésor qui vaut tous les willions du monde ; c’est ce trésor, co

trésor unique que je désire posséder. .
Mais, continua-t-il, devenaut aubitement soucieux at inquiot,
Mllo Blanche congentira-t-clle & devenir ma femme$ »

~—Pourquoi ne consentirait-etle pas §
—Ah! pourquoi, fit Ludovic en seconant tristement la téte.

Tiens, jo mo rogarde dans cette glaco ot je mo sens traverad
por un frisson de crainte. Hélas ! je ne vois en mol rien de
géduisant, rien qui puisse répondre A cea jolis réves que font
toutes les jounes filles, et au miliou desquols apparait toujours
un beau jeuno homme de tournure élégante et riche de santé,
—>Mon chér ami, répliqua le baron, Blanche est ur~ enfant
sériouse et réfléchie, qui ne ressemble pas & tant d’autres jeunes
filles évaporées et frivoles; elle placera les qualités du cceur
de son futur époux bien nu-dessus de ses avantages physiques;
Tu n'as aucune crainte & avoir, tu plairas & Blanche, j'en suis
certain ; jo n’aurai méme pas & plaider ta cause. Tu peux
donc 8trd absolument tranguille : Blanche sera ta femme.
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Le lendemain les deux amis s'lérent voir la joune fille.

Le baron annonga & sa secur qu'elle n’avait plus que quinzo
jours & rester au pensionnat.

—Jo suis bien houreuse ! dit-elle tout bas 4 son frére en
I'embrassant.

Elle n’avait pas besoin de diro qu’elle était heureuse, la
chére petite, on le voyait & la joie qui éclatait dans son regard.
Sortir dua couvent, c'était pour elle sortir d’un sépulcre.

Lo baron n’eut pas seul lo bénéfice de la joie qu'éprouvait
sa scenr, de Mégrigny en eut oa part. Blanche lul parla trés
gracicusement ot avec une grande amabilité. Il n’en fallait pas
davantage pour que Ludovic se sentit transporté au septidme
ciel, Il faut si peu pour contenter les amoureux et ils sont si
prompts & s'illusionner.

La jeune fille dit 4 son frére :

—J’ai étd trés-heureuse des visites que M. de Mégrigny a
bien voulu me faire et je lui en garde dans mon cceur une vive
reconnaissance.

—Oh | mademoiselle, dit Ludovic palpitant d’émotion, vous
me rendez trés heureux moi-méme en disant que vous avez
éprouvé quelque plaisir & recevoir mes visites. Mais co n'est
pas assez pour moi de vous avoir procufé quelques instants de
distraction, c’est le bonheur pour toute la vie que je voudrais
pouvoir vous donner.

Blanche, qui ne comprit pas le sous-entendu de ces paroles,
eut un adorable sourire pour remercier Ludovic.

Celui-ci, ébloui, enivré, saisit la main de Ia jeune fille et la
Jporta & ses Jdvres,

C'était un peu hardi dars le parloir d'un couvent; mais
Blanche ne fit point cette remarque, pas plus qu’elle ne s'aper-
¢ut de espdce d’affolement daus lequel elle avait mis de Mé-
grigny.

Elle eut un nouveau sourire, non moins adorable que le pre-
mier, qui acheva de bouleverser le pruvre amoureux.

Si, A cet instant, une religieuse ne ft pas entrée daus le
parloiy, il serait tombé aux genoux de la jeune fille et, éperdu,
il lui aurait crié:

—DBlanche, je vous aime, je vous adore, vous m’avez rendu
fou d’amour!

~—Mon cher, lui dit le baron & Toreille, tu ne t'observes pas
assez, prends gavde ! )

Raoul écbangea.encore quelques.paroles avec sa seur et les
vigiteurs se retirérent. )

—Jo n’ai pas bien compris les paroles que tu m’as glissées
a Poreille, dit de Mégrigny quand ils furent sortis de la mai-
son, quelle recommandation m’as tu faite'?

—Je t'ai dit de prendre garde.

—A quoi

—A ne point travailler toi-méme contre tes projets ; je t'ai
vu prét & commettre une sottise ; en amour, mon cher, comme
en heaucoup d’autres choses, il ne faat point aller trop vite ;
une jeune §lle s’effarcuche aisémeont ; je connais Blauche ; avec
elle, plus oncore qu’a.ec une autre, il faut avec précautions,
patienter, savoir attendre. Donc, ne brusquons rien:afin de ne
pas comprometire notre succes.

De Mégrigny laissa échappor-comme une plainte.

—Avant tout, continua le baron, il faut que Blanche soit
préparée A técouter ; tu sais quo tu peux compter sur ton ami,
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Juisse-L oi faire. Jo te I'ai dit et jo le répéte, Blanche sera ta
femme.

—Et si elle ne m’aime pas?

—Ello t'aimera.

—Pourtant.

—Ello t'aimera, to dis-je, il faut qu'elle t'aime!

Quand elle se retrouva seule, Blanche murmura :

—Plus que quinze jours! ot aprés...

Un sourire intraduisible so dessina sur ses ldvres roses et
vint éclasver sa douce physionomie.

Debouw devant la fendtre ouverte, respirant avec délice l'air
qu'embaumaient les flours du jardin, son regard se perdit dans
l'infini, comme si elle avait voulu qu’il accompagndt le vol ra-
pide do ses pensées.

Aprds ! Que de choses ¢e mot voulait dire.

C'était lo réve devenant la réalité,

C'était Pavenir s'ouvrant enfin, large, devant elle, et sou-
riant & ses agpirations. Q'était le mouvement e la vie auquel
ello s trouverait méelée, C'était la satisfaction donnée & tous
ses désira. C'était Vinconnu, si souvent redoutable, mais qui
no Veffrayait point, car elle so sentait, au contraire, irrésisti-
blement attirée vers lui. C’dtait voir et connaltre. C’était...
clle ne savait pas, elle ne pouvait pas savoir tout ce que c’était,
ni méme le soupgonner. Enfin, ce n'était plus le couvent,
cétait le monde...

Elle ramena son regard sur les objets qui 'entouraient, puis
s'étant assise, lentement sa téte charmante s'inclina sur sa
poitrine et ello resta songeuse. .

A quoi songeait-ello? Eh! mon Dieu, 4 quoi songent les
jeunes tilles dans le silence et le calme de Ja solitude? Toujours
3 l'avenir, c'est-d-dire & toutes les choses révées.

C'était & cela que Blanche songeait ; et danscet avenir dont
olle soulevait lo voile et au milieu de tant de choses révées,
clie plagait un grand et bean jeune homme de tournure élé-
gante, de-manidre distingudes, & la voix harmonieuse, au sou-
rire doux et triste, au regard tendre et réveur, ayant Je haut
¢t large front d'un-penseur.

Oh ! ce n’était pas une image créée par son imagination, en-
trevue dans un réve et souvent évoguée, qui so présentait &
clle. Ce beau jeuno homme elle l'avait vu, elle le connais-
sait.

Plusieurs fois il était venu au pensionnat, accompagnant le
ptre et la mere de deux éloves, les deax scurs, I'une 4gée de
douze ans, Vautre de dix ans, qui étaient ses petites cou-
sines, '

La premidre fois qu'il avait vu Blanche au parloir dont, ce
jour-13, elle avait la garde, il 'avait tout de suite remarquée
et souvent regardée, furtivement, séduit .par sa grice, sa dis-
tinction, son air candide.plus.encore que par sa beauté.

Deux fois de suite le regard de la jeune fille avait rencontrd
celui du jeune homme et elle.avait senti comme une flamme
pénétrer en elle. Une sensatior étrange, jusqu’alors inconuuo,
mais qui n'avait rien de douloureux, au contraire, avait fait
battre son cceur ec monter le rouge & son front.

Cetto impreasion se serait peut-8tre effucée ; mais elle avait
revu le jeune homme et chaque fois, sons son regard ardent,
clle 8'était sentie troublée et toute palpitunte.

Le jeudi, quand le temps le permettait, les éldves étaient
conduites & la promenade. Or, un jeudi et un autre encore, le
jeune homme 8’était trouvé dans une allée du bois de Vincen-
nes sur'le passage de ces demoiselles, et Blanche avait trés
bien vu avec quelle avidité ses yeux la cherchaient dans les
rangs, parmi ses coicpagnes, et trds bien vu aussi 'expression
do bonheur que prenait sa physionomie qts quo son regard
avait rencontré le sien. ‘

—Il pense & moi, s’était-elle dit.

Et toute frémissante d’émoi, elle avait ajouté :

—11 m’aime | ‘

Si naive et si innocente que soit une jeune fille, il est des
choges qu’elle devine aisément. Blanche ne se trompait pas;
clle était aimde, ardemment aiwde, -

Cotte découverto on amdna une autro : la joune fille comprit
que ce qu'elle éprouvait n’é'nit pas autre choso que les smo-
tione de 'amour qui s'était oropard de son coour. )

Blanche ne se demanda point s'il était digne d'elle, si, fai-
sant appel 4 sa raison, elle ne dovait pas se défendre contre
elle-méme 7 auoune pensée-triste ne vint assombrir les rayon.
nements de son Ame. Elle aimait, cllo se sentait aimdo, olle
s'abandonna tout ontidre & son ravissement.

Jamais une parole n'avait été échangéo sntro éux. A quoi
bon? Est-ce que les regards des amoursux n’ont pas assez
d’dloquence ?

Cepondant, malgré tous ce qu'il avait pu lirc dans les youx
de Mlle de Simiane, lo jeune homme g'était demandd &'il dtait
réellement aimé.

Quand il s'agit de sentirent, des choses du cwur, la persgi-
cacité de la fomme est de beaucoup supérieure A celle de
I’homme,

Quand Blanche avait si bien su comprendre qu'elle était
aimée, le joune homme n'avait pu acquérir.la méme certitude.
1l doutait. C'est que la jeune fille, timidement réservée, ne
g'était pas laissée complétement deviner.

Chez la jeune fille, comme chez toutes les femmes, d'ailleurs,
il y & toujours des choses cachées au fond du coeur que le
plus fin observateur n’arrive pas & découvrir. Et puis Pamour
sincére, 'amour vrai ne sait pas se défendre contre la crainte
et le doute.

Blanche avait entendu appeler le jeune homme Henri.

Plus tard, en interrogeant une des petites cousin-s, elle
avait appris qu'il se nommait de Bierlo.

Un autre jour elle avait demandé :

—Que fait-il, M. Heari?

—1I1 éerit, répondit la fillette.

—Ah Ll éerit ?

—Oui, c'est un podte,

Ce titre de poéte donnd & Henri mit on travail Pimagination
ardente de Blanche. Il était pobte, c'est-A-dire un homme au-
dessus des autres ; chauffant son enthousiasme, elle le voyait
s'élever, grandir, devenir un Victor ¥lugo, un Lamartine, un
de Musset ; elie le plagait sur un piédestal, posait sur son front
I'auréole du génig, et, prés de lui, triomphaxnte, elle s'envelop-
pait dans Je rayonnement de sa gloire.

Depuis qusllo I'avait vu la derniére fois, trois mois s'étaient
écoulés ; mais elle était sans inquiétude. Elle savait, tonjours

-par la petite cousine, qu'il n'était pas & Paris.

Appartenant & la rédaction d’un grand journal parisien, son
directenr Vavait envoyé en Algérie ol il écrivait, sur notre
grande volonie africaine, une série d’études, priges sur le vif,
qu'il envoyait au journal. Mais il allait bient6t revenir.

Ft bient6t aussi, dans quinze jours, Blanche allait quitter
le pensionnat.

Elle était si pleine de confiance en l'avenir qu'elle avaic
révé, qulelle s'était fait. selon les aspirations de son Aame,
quaucune crainte ne venait troubler la quiétude de son esprit,
so méler 4 sa joie.

Elle ne pensait point, la chére petite, qu'elle pit étre, pour
toujours, séparée de Henri, que c'était fini, qu'elle no le re-
verrait plus.

Non, elle n’avait point de ses idées.Ja. Quelque chose lui
disait qu'il saurait bien la retrouver. Ouii, ils se reverraient
bient6t. Alors tous ses réves deviendraieat la réalité,

Blanche croyait au dieu des amoureax.

FIN DE LA HUITIEME SERIE

La neuvicme série a pour titre:
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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS

MAISON FONDKEE EN 1859

HENRY R. GRATY

OHINISTE.-PHARMACIEN
122, RUHR SAINT-LAURBNT, Montréal,

La préparation des prescr’ -tions de médecins est sous le contrdle
direct du propriétaire, aidé de gradués compétents.

Les médecing do la campagne, les institutions publiques, les colldgas

les couvents, sont eervis do Drogueries pures, aux prix du gros,

SPECIALITES

GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Chevoux.

GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'S SAPONACEOQOUS DENTIFRICE, pour les Dents.

GRAY'S CHLORALYNTE, pour le Mul de Dents.

GRAY’S «“ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,"” pour mains cro.
vasstes, peau rude, etec.

OCCASITON I

—— A LA —

Libeairie Poirier, Bessotte & Cie, 616 pus Craio,

LIVERES DXE NOITES

MAGNIFIQUE LIVRE DE NOTES rolié im. toile frappée en or,
6 pouces par 33, contenaut 184 pages et un porte-crayon, envoyé
par la poste pour 12 cts.

TROIS CHARMANTS LIVRES DE NOTES, 4 pouces par 2}, cou-
verts toile, dos doré, ronfermés dans un ¢tui couvert en toile. Les
trois livres ot I’étui envoyés par la poste pour 7 cts.

Tous ces articles sont envoyés 7ianco par la poste aux prix
ci-dessus marqués.

“ILHE S AMBEDI”

Publication hobdomadairo illustrée. Revue litvéraire, sciontifiquo ot
sdcialo, 16 pages par somaine, grand format.

Prix p’ApoNNgMENT: UN AN, 82.50; SIX MOIS, 81.25.
STRIOTRMENT PAYABLE D’'AVANCE,

PRIX DU NUMERO, - - - 5 OENTINS.

EN VENTE PARTOUT.
S'’ADRESSER A POIRIER, BESSETTE & CIE,

Fermiers de la csrculation,

516 RU'AS8 OUORAXG, Mlontreoenl.

LE GHEMIN DES LARMES

Le Plus Beau Roman de Nos Jours.

Tel eft 1o titre d'un otxvrago 3 la fois agréable ot intéressant, capti-
vant aveo forco I'attention du lecteur par les drames et péripéties qui
8'y déroulent et charmant son intelligenco par-un style 4la fuissimple,
clair ot chatié,

Les personnages qui prennent part & 1'action sont de véritables
caractéres, de vrais types de I’espéce qu'ils représentont.

L’auteur raconte avec chaleur le martyre d'une femme, épouse et
méro exemplaire, mnoddle d’abnégation et de vertu, jetée, aprés avoir
connu des jours heureux, sur lo pavé par l'inconduite d’un époux per-
vorti qui la délaisse, et persécutée par un monstre d’hypocrisie, riche
banquier, artisan inique de ses malheurs.

Lo CHEMIN DES LARMES est un roman trés émouvant, aunquel
plusieurs bolles gravures donnent un intérdt encore plus grand.

On peut se le procurer chez tous les libraires. Uno remise libéralo
sera faite pour I'achat & la douzaine. On en recovra un exemplaire
franco, en cuvoyant 25 cts. & Poirier, Bessette & Cie, 518 rue Craig,
Montréal. *

MUSIQUE NOU WVELILE

Nous attirons tou. spécialement Pattention de nos lectrices et nos lecteurs sur le catalogue de musique que nous publion-

ci-apris.

Nous avons fait I'importation d'albums de musique qu’on trouve nulle part ailleurs 3 Montréal. Ces albums contiennent les
plus célébres opéras des grands maitres. On y trouve tous les succts de salon pour piano,

Nous vendons cette musique & des prix excessivement bas,

C'est une chance que les pianistes ne voudront certainement

pas manquor. Nous les invitons & passer 4 nos bureaux ol ils pourront voir notre belle collection de musique. Envoyé frauco

gur réception des prix ci-dessous.

Les Perles de 1'Opéra, 24 morceaux $1,00
Album, Kxposition, 16 morceaux 75¢,

ROMANCES

L'Alcyon, Victor Mas:

Raeines des Flours

La Y¥éo dcs Kaux, L. Gastinol . 40c.
Poesles do Lamartino, L. llu.l‘l‘oilhot 60 Iljoh{’.}ggg %Rg?l?‘]F‘:}Eg:tlx!gld
Houres do Révorle, L. Gastinel. . 60 Doux Reveil, D.'F. E. Aubor

CHANSONS FRANCAISES
Avec musique ot accompagnement & 15¢cts,

Portrait, M, de Barrival Nanetto, Victor Masse.
Paqueretto, C, Michaud y
La Reino des Fiours, Mlle J. Martin

Goutto do Rosée, A. Boicldiou

Chansons du mois do lgni Emilo Durand

Lo Joune Poéto, A, do Lonﬁpcrlor
La Louango do bylvio. Em
Rolchardo

Lo Révo Etollé, Emile Durand
Yvonno au Ceur do Marbro anzon!
Lo Régiment qui Passo, A. Boulh

Un Rove de Carnaval, V. Moela

La Jonquo des Amunb. A. Gouzien

Chanson do Fortunio, Alfred do Musset
Chanson de Ia Révenso, A. Kottonus
Chanson Gatliquo, Sir Waltoer Scott

Suzanno, Victor Massé
Aubado, Vlcwr Hugo
Ponsoz & Mof, L. M. Gottschnlk
Mourlr ou go Vangor, M, Am, Buslon
Chcemin Falsant, . Houlan
La Bello Toscane, 1. Gordig nni
Un Premior Amour, F, . Bérat
Lo Rovell do 'Italle, T Rittol
La Pauvro Marle, A. Barbior
Mandollno ‘Victor Mass
of do 1a Rue Brédu.. J. P, Chirfstmann
Fréro Sour, Henrl Pottior
La Jouno Fillc ct l'Echo L. Gaillard

o Durand

O Salutaris, A, do L. Grimoard
8 Mélod cs, . M, do Wober,
Lo Palanquin, Emile Durand

Une Nult de Mai J. J. Masset
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OHANSONNETTES FRANQAISES

Avoo musique M 10 ots.

¥anfan Ia Tulipe L. Vo.moy

Fanfrelucho, L.

mx Jours nux l’yronOos, L. Varnoy
1a Féto Dicu, F, Boissid

1ea Potits Mous guotnlrcs, L. Vnmoy

Lo RRof Carotto,

10 Tour du Mondo, F. Bolssléro
Chanson do Ia Cosaquo, Horvé
Carénio ot Mardi.Gras, J . Uzis
1/0lscau Blou, Ch. Leco

Lo Pdro ia Mine, Q. Chldono

~

MENUETS

Souvenirsdola D \((miulso, gc\r R. Lolh\\ ro. .-
Mennot Favorl, par Mozart..ooieeenians.

Caléhro Menuet, par Bocchorind.. . ..., .

Menuot, (composd on dormnnt) Bachi.eoei...
Petit Monuot, Julio A mownny... . .
Menuot sentimontal, Chas. ouswd
Menuot Favorl. E. Nollot.......

MARCHES

Petito marcho Frmbulslsto. ar Rénd Lollévno
\Inrcho Ffundbre, par C ? Ceenee
g‘ atolles, par l\hxthlou-\ x\nuangls
1.'\ farchodu Iléglmont. Carman......
Marcho Fundbroe, Chopin.

............ eases

bells do Cavalerio, purG “MICHOUZ ~evraven: 25

GALOPS

imr L. Ducollot..

For Evor, (Brlllnnt)
» Chardon......

Ventre-d-Torro, par

éé

VALSES

Valscs Céldbros, par Beothoven....
}.\rosmon Pnrls, ar Folix Gilies.
Edison, par A, de la Gravelitro .
Eitrel, SM Julcs Vassour...... vees
Yalso Caprice, Marius CATTONN..0nsees
Valso No. 1, F. pin .
Blanches Colombos parL. T, Mleslor..
Yvonng, par G. Michouz.......
L'Esquif, par Flammaio..... .
Valsg Célobroe, par F Chopln..ceereciiienes
1es Mimosas, (valso d nsnlon) pac E, Bounaud
Souvenir du Prator, (Valso vlcnnolso) par
B. T. Misslor. .
Flots argentés, (Gmndo vnlso) pnr A. Cocdés.
Dans les Lilas, par J, Dcsmnrquoy
Révo d’Azur, par Gustave David.
Crel Etoflé. an Gustavo David..ce.eouiionsns
Po 1 les Bolles Personnes, par Alfred Guliiot
Feuflles d'Automno, (Valso brillante) par
Artaur David...oeeeine ceieiiieiiiins oe .
L¥Felatdorire “ ¢ par AnatoloLantelmo.
Bello do Nuit, par C. Blanca
Gatana, (Valre Espagnolo) pm' mchnrd Ceérd.
Fleur do Noigo, par Notl Stalars.........
Alﬁcrlo. (grando valso do snlon) par E. Danlol
darite, par E. Doransart
Perlo d'Asto, par P, RUpt8.ccoieecciieniennens

sssa&:z‘;aa grLRee azaaessa%a@

POLKA

Vietoria, pm-Louiso s% ingacl........
A Tour kiffer, trnuss .

o Pays des E‘écs. par G, Florentino
'nntins ot Fi collesIs par Ch, Morelly..

tisetto, par P, D, Potors....cooe.cneenn
Rulsscn.u,

© chant du ar I Dessaux.. .
1¢hé Polka, pur L. Baringon......... ves .
Alico do émr .Dcsmu%oy..........
Polka des Chiens, par F. seseesecssvans
Sens Dessus Dessous, par C. Fag
Polxa des Etolles, par P Sauvlorcs
Polka des Fauvottes, E ar A. d'Hack..
Polka Marcho, par P. Fauchoy
’atati-Patata, par C. Foges..
Polka des Z(sbmq. par Flammin
Briso do Mo, 4 mains) par B, T. Misslo

3&?88@&23’.&65&38&&?

QUADRILLES
Les Lanciors, (lo veai quadrille; Q.Fangler
Les Fommcs 0 Paulqao Kock) pl(%rmam)gpar

n Duflls.
Sauw.Mouum (brillo.nt rC.Moyor .
La chagso an \im‘l par

250

AMININIO. . verserers 25

MAZURKA

T
* Aubado, par bdg.uuﬂ‘\',. vee

MOROBAUX DE SALON

F‘nntn’_los, oto.
FEspanola, ga e DOCG.sserstsaticrcrsiitenii.
Houres do ltudo, pm‘ 'A. Mancoa
Rondo, par M omrt..... teeencane
Prédludo, par Georgos Z1880..evevuuees
La Pyrrhiquo parG Schmltt........
GAYOLO, PAL BACH 1vevureerrssseersansen
Boléro do Gum Ladm. pnr iossing

Ballot, erluck.... weesessenssrnes
Schorzo, par Beothovon....eeeveeees
3::\:\1 unn Fantnsia, er Beothovon

rcarollo, par Mon 1880hN .. 0eves
Caquotago, par K. Cazanouvo..
2d¢ Polonatise, par ¥, Guzman . .
Sérénado du Gondollor, par E. Cazanouvae....
Uu Rovo d’Amour, O.do Bornardi...eceveeees
Romanco sang Paroloes, pm' Mendolssokm...
Les Jouneg Athenfcnnos, par Sacchind........
Sauto ma Guzcno. par Honry Duvornoy .
i?‘r"i‘r;a(lio, par Sch ubor s

L Auroro, {romanco sans paroles) lp cq
Bravoura, (Qavotto) par Désird I oynborg....
Pastoralo, par Goorges Schuutt......
smo Nooturno, par Foldececccieriosoces ooen
Sérénado do Don Juan, par Mozart.....
5mo Nooturne, (301011 TN

3mo Polonnlso. par Chopin
Prem or Prélude, par Bach..
Cavatino du Barbfer do Sérl)lo. hat Rosstnt..
Vioille Chanson, par Ch, Nous
Appasionata. par Julien Qulgnnrd..
f‘aswr ot Pollux, par Raneau......

esescssensne

mo Nocturno, par Chopln. trasssestee
Romaneo gans gar I. R tz. .
Lo Polichinolle, G, Gar! a‘ldl

7.} Ts\mbour,
1o Plswiot. "

Lo I) 44

Danse dn hVHIo sitclo,
F4to Bro!
.\{onuetto Caprlcloao. .‘:

Scherzettino, .
Fouﬂlo d'.Album Jules Schulhoir.

."hn.nsons d nutrcfo!s, M. Carman
1)
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P
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20
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35
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20
20
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25
25
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25
33
10
. 25
25

DonJuun, J.ltummol . 2
.Jollsn rio, 20
bluto Enchunwo,“ 20
Solitudo, 2J)
Troisfémo Idyllo Chas. Noustedt 20
30rcouso, J. O'KOllF . eeerurceanss . 20
[/Automne, Mco. Docourcollo ................ 20
)ors. Cher Amour, (Berceuso) par G. Ehrman 20
omlero Ponsde, par Weber........ .. ...... 20
g:po mol.{oxtrait do Don Juan)par Mozart 25
Jrl ro do Moiso, nr Rossinl O . 25
[’Adicu, par R. Schumann.....coeceiiain... 25
Lo Printomps, (Romanco snns pnroh,s) Mon. 40
dolssohn ........... . ... 35
Dans los Etoltes, par Ch. Locceqg. . veeess 35
WALTZES
Cagliostro, Straus......cocceeet cenreenane verse 20c.
vxonnaChudren SEERUSS. . . e+ eeree eres 20
lglowaclo.%s B noissi ......... {g
OWOrB 0 0 O s ansnseneennesnns
Pori, %o 8' g . 10
.&.sumatlon. JAON. coeeirareresosasscnesatsasas 10
Lallah, Amanda K(mnod§ll . o 10
Littlo Dalsy, Richard Stahle.eeesecees serveens 10
POUR LE BANJQO @ 10 CTS
EKvory body has a troublo of his own, E. C. Talbert
Black ‘Tulip, F. H, Gruendler
SCHOTTISCRES @ 10 CTS
Ella, F. Livingston
Manola, Woodlawn
All around the world, Warren
DUOS @ 10 OIS
Boeauties of Paradise, Snow
Valso %\‘1 {gnonno do
10,

uad do
co-Saw Waltles, G. E. Jackson
Parado March, Josef Low
Stéphanio, G. . Jockson
Caprico Mcnuct, R. do Vilba
YWaves of the Océan Galop, Woodlmvn
Fricndly Pastime, Farmer

POLKA @ 10 CTS

Always Gallant, P. Fahrbach
Farowoll, T Kioin
B of tho Rollor Sknws. F. A, Jowell

llclcna ar E. Provinciall.. 250 Thollttlo Bell He.milum
Celebro 3 Iazurka, par Chopin . o  Starr, F‘ owo
Premiaro Mazurka do salon, par . % 1"10urctw, L. Gobbaecrts
Volupté, par F. PORCot..ceeiiveianannanrans e 30 ﬁggfnnO.AmandaKcnnOdy
0,
The Saflor Igo Jowall
POLKA-MAZURKA gﬁ“ﬁ ﬁ?’m_ {;}{ B:m
Loup 5 es-tu, par A de Vervillo.. verrees 200, otelph + Bacon
ﬁll’ivxc?'{mi)r;ﬁgo. par] Emilo Damoron......... %55 Tulip, H Lichno
n d'herbo, par CMATGUOY <avvvveres aae ”
Llndiscrt\w. xlz,ar Gustavorf)la Ki .. 35 QUICKST'EP @ 10 OTS
ss Mary, par E. Danfol ......... vevessensan . 35 Wood.Up, J. Holoway

-

MAZURKA @ 10 OTS
Solf Rellance, E. J. Stoward

POLKA MAZURKA @ 10 ors
Palmeotto, Ethridgo

GALOP @ 10 O Ws

Morea, Amanda Konned }Y -
,Dnnolné on Our Yncht. otlor

( "IOE

Ligh mgg 1}m  Plotlo ¢
Cambridge Protty Girls, J. J. S8awyor

FANTAISIES DE SALON @ 10 OTS

A Strango Country, G. Lango
Scashoro Drecams, \ Wolff

Carnation, H, Lichnor

Chimes of Normnndi . Young

Organ Vol untxsrﬁ

Caprico do Grogh, (Gav otbo) Lou Dinsmore
Franmoref, Shumann

Holiday Morning, Hitz

Lohongrin, Loybach

Moxican Soronndo Otto Lango

Pirzzicatl from Sylvln. Leo Dolt

Tho Maid from the Highlands, Lange
Candor, Hellor

Last Roso ot Summor. Q. K. Jachson

Oaly in Fun, Morley

MARCHES @ 10 0TS

Amazon, Michaolls
Funocral March, T. H. Kloin
Sulllvan 8 Gmnd Mnrch. Bowon

Wm{oln Mond(ﬁssohn

fhmnt. J. W. Whoelor
he Rhein, Horman

Fxmnnm. Suppo

do
Mlnuohnhu.. F. A, Jowoll
on. Grant’s Funoral March, G, E, Jackson
Jnnaon. Amnndu Konnedy
Jumbe V. ygorb
Jolly Tur, N
Beggar Siudont, C. Millockor

CHANSONS ANGLAI.. " ® v OTS
Thou s>t gono from m, %azo ty G. Linlo
Tho Blaognd tho Gmyy gl“ 4 v
Tho Golden Shore, by A. atty
The Robin Redbreast, f
AJbert Snow

The Doy upon tho I. by
’l‘ho Bridge f
ho North Wind, by Gatty

Tho Droam of n Violot, b Rocckol
Tho Dear O1d Farm, by ont

Tho Man and the Bo, b F
The Clang of the Woodoa Shoon t;y J L. Molloy
‘The Ship goes up, u
Whnt 's ‘'on_ Whisporin lg bout by C. H Ho;ig

Wheon tho Swallows Homoeward Flg ! bt

When Jennio was raking tho Ha %) 5 L.Gilbert
Watchman, tell us of tho Mght ounod
Annio O’ the Banks 0'Dco, ( . Glovor
You nover miss the water till the woll rung dry,
A Summer Shower, by Marzials lby Howard
A Pilgrim and n Stmngor. b= Mrs Dana
By tho Bluo Sca, by Sm
Cackle, Cackle, Cxwklo, by 1
Come Yo Disconsolate, b D utton
Call mo Thine Own, by Halovy

Cradle Song, by Mondelesohn
A Christmas Cnrol by J. H.Snow

Coming thro’ the Ryo. by Scotch *
Fndlng by C. H, Gabrie
For l!o s ono and married Yum-Yam
Good Night, by Clendon
Good bye, dear love, by Pinsutl
Home, swoet homo. ny Bishop
How aro K .
Heart W ispen,,b
Homo 50 Blest . Abb
Harp of tho Win 8 by Abt
It never comes o.ssu Stahl
Tdreamt Idwoltin mm-blo Hells, by Balfo
I wander'd by the Brook sido.hl%y James Hino
Jesus, Retugoof M Soul. by Mecenningor
Janot's Cho ce, by
Kcog us satcly to tho ond R by G. D, Burchmore
of RRost, Hv Pinsu i
My Mind and Van Beck
My lovo boyond tho §ca by M iivan
Sce how it Sparkles, b;
Shed ing tears o'or fMoLhor '8 grave, b R.W.

nz hey, the me Mn dcn and tho ‘]

Swull Song, by H, alber
Scencs that are Brlghwst. b Wallaco
Remcember poor Mothor at Homo, by J. Thoranton
Romember your M other, by M. Hennessy
Pity the Poor, b 'IF J. J. Sewyor
Pity Mo, by J. T. Patterson
Out on the Rocks by Doll.
Oft in tho Stilly mg st, by . Moaro
Gno of the Fincst, by Gus Wiiliam
Oh, Foolish fay 6y Gilbort & Sallivan
Otler Days, by W, M. Donnclly
Ovoer tho Gardon Wall, by mm-y Hunte

Only the Night Wind $ighs Alone, by Salliva

[by Sullivan
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Le Banquier des Pirates, Irosérie, S Bpomn Tanpur
] L'Archipol on rou 20 gério. Gmg?e‘{fgf‘;;},’;zﬁ““"“ Mariage
'l‘aucr ¢ de Ro "Une Tombo, 26 séﬂa
Lo Petit Vieux dos Batignolos. Lo Fou par. ‘Amou
'La RRoso Blancho, Ire sérl . Les Bri nda, Yroserie
tR 'c Lo Dornier'dos Kntants d’Edounrd, - Yo muft datigdlsso, 20 serio :
VETQN ack [2086ri0 L4 Maison d u‘i“mn Spsérie . .
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JFat souffert deux ans du manque de swamel par La Révélation, 20 sério Je vous tueral, éme série
surcroit do travail. Ayant fait usage da Tumgue du Colomba 1ro série Venduo parson Pére, 1o série
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ervezpesera eavoyd gratuttensnd La Justice do Dieu. 5o ‘séxto L'Histoire do Mariann, o cina
tontaadresse, ot les milades piames Gind . La Prison des Fiancés, So6ér> *
peuvent “m‘ obacie cozemade by d;f BT el La g{’“\"fgsz‘llé{%?t&’g"* tre sérle L’Egolsme du Coeur, 10e sério
1 v- Paateur Koenig, J ) R
afﬁo’#f’\‘s’g}’&% fd 20, Gepla 1515, ot et actacls” Les Doux Seufs, 30 girio E.nonen. Posine > lesérlo -
ment prépard sous sa direction par I 12 Revenant, 1re #érie La Fin d'ane Infortune, 130 série
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- ro série, é oy nGu o] 30 sério, L’Amour 4" un Sauvago
: 2 o Pon o4 {e séric, L'Enfant du Malheur .|
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. . B o 10e Crochetout 11e séric clh do Jeanne
. Le dernier dos Trémolin 126 gér c. Lc P.cndez-Vous
5 Lemangour do Foudre 130 sésic, La Mémoirodu Caenr
x[:e :i“wgatig‘” veé'“g” 14¢ série, Ruse contre Ruso
; . bl crime de la rue St Laurent 15¢ série, Lo Trlomphe de Ja, Cal
Iro partie, Iﬁh}ﬂm N ozl
- [ P, chassc A I'Homme =
Magnifique Roman & Bon Marché 30  L'Expiation 1goserio, LArgent lest Rlea o
. L x;\r%rlt;grgx; I‘I‘olh.vawlom!u Bagne }892 sgr ’{y" Mort v‘ﬁ‘“}? 3
- série, Vengeance do Femmeoe
1S . seulexment 15 .| 2o ;i FosoGodammes 390l e Yoal Ghatiment
Le 3e a :“:;“:t‘:t' do llouget Ln‘.‘il)o série, lﬁu Pellc Dyorah ]
condainné a-Mo amo cn Noir [
17 c. - par» 1la poste - 17 . mparuo.ﬁ,xm Ressuscit 1o sérlo, La Dame cn Noir
| 1,/Echafau ‘?sggg- e; Ul’al"rgvou:ﬁen
¢, Uno Page d'Amour
m,ﬁ?‘;ﬁt‘}ﬁﬁﬁm‘}{ﬁu Bossu %0 sérto, L'Knldvementdo'Enfan

Nous venons de mettre en-brochure le grand feuilleton du| 5o PArHe Lop a0 O e oy S0séric, L/Enfant. Retrouvs

jour LES CHEVALIERS DU POIGNARD, contenant m;*;m‘;“fég",;g};“ B et s Volonts

L'Assassing Vivant,
260 pages grand format, que Lk Sanep1 vient de pubh(-‘r i pa‘;xic, L\?a& o &

, ) 3c *“ Lo Détecuvc ¢l lIro

HaTez-vous d’envoyer le montant, car le tuwre Floréal, Ire partics o0 40 Floréal
e artic, Dans les Mincs

est limité. { PR Chator

Sans Ceeur 1rosério

POIRIER, BESSETTE & CIE., Bl
. . 1.6 Mariage oul'Echafaud, ire séric
516 RUE CRAIG, MONTREAL.|Lassassin dosa Fommo, 26 séric
Lo Mari-cin isonm’:. 3o gérie -
Unc misérable fin, ¢ série
. Les i?uncsil‘ﬂlcfa de Parize. l? s6rl
Les Mauvaises Lan . 2¢.séric
AVIS SPECIAIL Vo Socrot d'ane Mocte, S0 s6rio
Le Cosur ot l'lionnoun lro seric
}\'resso du Cmuir.
ANNETTE VALSE Srde retuction de pris. ATy s&f““"““‘“ )
Prix réduit de 60 & 40 cents. 1l‘°56 ¢, Un Ma.rlagcd’lncllnnuon
- 20 ydrie, rUn\l%uol au l\gariug
ENVOYE FRANCO SUR RECEPTION DE 40 Crs. e e S aringos d Amour
8 Doux Rivaux, Ire série
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